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- CMAC/Res. 1 (I)

RASOLUTION RELETIVE A~ -~ = &
Ls COOPERATION CULTURELLE ENTRE ETATS

- LaiConférence des linistres Africdins de la Culture réunie en sa

-

premidre session ordinaire & Pori-Louis (Ile-Kaurice) du 14 au 15 -avril 19863

Rappelant que la coopération culturelle est un droit et ugﬂdevqir

4

: pour tous les peuples et les ndtlons, qul doivent partager leurs savoirs et

leurs connalssances, (artlcle V de la Declaratlon de l’UNESCO sur les pr1n01pes

de la coopération culturelle internationale);

Rappnlant que 1a coopération oulturelle g! exercera au bénéfice mutuel
fy -

de toutes les nations gqui la pratiquent, et que les echanges auxquals Alke

donnera lieu seront organisés dans un lérge egprit de réciprocité, (article

VIII);

Rappelant que la coopération culturelle doit contribuer & établir
entre las-peuples! des rapports stables et durables échappaht aux tensions

. qui viendraient. & se:.produire dans les.relations: internationales (article IX);

Estimant que la coopération culturelle 'doit ‘conduire au’ développement

des sociétés africaines et assurer le devenlr de l'Afrlque fage aux autres

e £
2 et AU -

ensembleg culturelg, économigues et pollthuos du Nonde,

Con51derant la large place donnee dansg les prop091t10ns et suggestions
contenues dans 1e "Manifeste Culturel Panafricain" d'Alger (1969) 3 la
coopération culturelle bilatérale, régionale entre- Ttats Africains et insti-

tutions africainess

= AR
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RECOMMANDE AUX BTATS MEMBRES &

o mp— o mae =

. c o R . .-.-:._ R . _ . . 4
- De tout mettre "en oéuvre pour développer la coopération culturelle
non seulement entre Etats voisins, mais aussi avec tous les;iautres Etats du

Continent;

~~ De prendre les mesures nesessalres pour que le Secretarlat (féneral

de l'OUh pulsse assurer la coordlnatlon de leurs activités culturelles et

_, - -

sulvre l evolutlon de la cooperatlon culturelle bllaterale, réglonale et

fe e N ' ~
+ . e . ' . F— - [

panafrlcalne, &t ce, notamment 4

a) en communiquant réguliérement aux services concernds de 1'QUA

des informations et documentation relative & cette coopération;

[ . . ‘e
. - n

b) en. chargeant & cet effet les bureaux gpécialisés de la coopération
culturelle de leur Ministére de la Culture, de transméitre

& 1'0UA ces informations;

¢c) en veillant & l'application des résolutions et programmes.de 1'0Ui;

- D'ehcdurager la coopération entre: les” intitutions culturelles- et

.de soutenip leurs programmes;

i
(¥

RECOMHATDE AUX'ETATé’MEMﬁhES

qui ne 1'ont pas falt encore, de ratlfler dans les meilleurs delals,

4

LR

la Charte Culturelle de 1t Afrlque,lafln d'en permettre la mlse en appllcat1on.

DEMANDE & L'OUa @




L S, ClaC/Res.t (I)_ © .
T _3 o page 3 . .

a) De poursuivre ses 'efforfs auprés des Etats Membres, en vue de la

- iy -

-

b) d'assurer la collecte et le traitement des informations regues- des

i -

r

Etats-Membres ef de mettre en place ‘au niveau de 1'Organisation,

s’

une bangue de donnéés culturelles sur 1'afriques ’

' N N,
1
+

[

¢) d'entrer en consultation avec les Etats Wembres, en vue de la,

création d'une banque dé donndes statistiques chltorelles; -

-

-
~

d)'ﬁe mettre en oeuvre les voies et moyens permettant une meilleure

cirouiat;on de 1l'information culturelle entre les Etats Hembres..

. -

ratification de cette Chartes - t - . o . T



: L .  cuiaG/Res. 2 (1)
. . . :

RESOLUTION RELATIVE

A LA COOPERATION CULTURELLE REGIOﬁALE o : - v

¢ . 1 . - ) '
La Conférence .des Ministres.afritains de la -Culture réunie en sa’
premidre session ordinaire & Port-Louis,(Ile-Maurice) du 14 au 15 avril 1936,

v
g Al

_“Considérant que la coopération culturelle régiohale en Afrique est*

: Ia,pierfe angulaire & la foig de 1taffirmation des 1dent1tes culturelles et

de la participation & la vie culturelle, ) ) ) )

-

i)

' J— ) . L
Bgtimant gue le raporochement entre régions et sous—réglqns ge0—.
) N * \ . . *

cul turelles 'en afrique doit se faire par 1l'encouragement & la‘coopératioﬁ .

-inter-régionales

-~

- - i

Rappelant qu'en vue de la formation, du pérfectibﬁnement et du

!

recyclage deés personnels de l'action culturelle, les. Btats Membres ont cr éé .

- un certain nombre d'institutions cul turelles j L ' I

Ragpelant que 1'0TU4 a slgne un accord de coopération culturelle avec

1'UN.1.:SCO en 1968, et aveo 1'ALEGSO en 19863 e T

1. RECOMMANDE »UX ETATS MEMBRES BT & L'0UA =

. vl 1
a) d'accorder une attention particuliére -aux institutions
4 1 ’ '-_ '

+

culturelles, régionales, sous-régionales notamment & celles

~qui connaissent des difficultés en vue d'y apporier des
h - - A '
. o
: solutionss’ .

. b) de renforcer la coopéfatiQn culdurelle régionale;' "
g rhe:

i
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. . A ':,5 Te e D ¢ }
2. CHARGE L'0Ua ¢ ' , :

n "
- 4 3

a) d'assurer la coordinetidn éntre les “institutions culturelles .-
. . . . [ - . ’ k]
africaines et régionales; . SV '

- L .
‘

b) a'articaler la éoopérétioﬁréuifurellé régionals en se basant
sur les zones dé développément; -
¢) dlintensifier la coapéra£ion avec.l}UNEééO ;tlixﬁLECéO.
. ; | . :
o LA ce¥ effét, 1‘0UA s'éfforcera'@e coordénnef la participation des
Etats Membres aux activifés dgfces Oréénisations et @e préseﬂter lors dé‘

,leurs}Gonférbnces«Généralgs, les programmes et plans tels’
qu'adoptés par la Conférence des Ministres Africains de la Culture.

'



L o ‘.CMAC/RGS.3 (1) o
. : ’ -6 ) .

v -

- RESOLUSION RELATIVE A B

LA COOPERATION CULTURBLLE PANAFRICAINE - .

. 4

+
N

. La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en ga :
- . . .
premiére session ordinaire & Port-Louis(Ile-lfaurice) du 14 au 15 Avril_1986,‘

.

- ]
" ia

Considérant que le cinéma est un phénoméne spécifigue de culture

[}

et un puissant moyen:de communicationzs , .

-

Considérant l'invasion des écrans africains par des films qui

cqndimionnent_négativement nog peupleg et inhibent leur capgciﬁé de prendre

- x

pleinement en charge leur propre développement culturel; e

- s ~

\ . S

Gonsidérant le besoin vital du'onﬁ les peuples de voir des images
gqui leur'barlent d'eux-mémes et de leurs préoccupations, aspirations et
réalités; o - -

RECOMMANDE -A L'OUa.: CoT

1. d'accorder une attention plus marquée & la promotion du cinéma
africains ) ' . ' o S

"o [

’ 2. de .soutenir les manifestations cinématographiques panafriceaines

organisées sur le Continents

- -

P
- . 4
N i . .

4 ¥

3. de collaborer plus étroitement avec la Fédération‘Panéfricaine des

- - <
’

' Oinéastes (FEPACI). . ~ + . . C

LI T t - Al
[ f v

- * i ' y ) . y N b .
4. de se préoccuper duventage de la formation des personnels de 1'audi

©, visuel. . ) ) ‘ oo -



CMLC /Res.4 (I)
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RESOLUTIOR RELATIVE AUK

T

INSTITUTIONS CULTURELLES ﬁFRICAINES

La Conférence des Ministres africains de la Culture réunie en sa

premiére session ordinaire & Port-Louis(Ile-Maurice)} du 14 au 15 svril 1986,

Se réjouissang l'ingtitutionnaligation de la Conférence des Ministres

Aifricains de la Culture et 1'adoption d'un Plan de développement culturel;
\

Ayant pris note de la oréation d'un Institut Culturel Afro-irabe
et du projet de la Décennie mondiale du développement culturel que proclamera
1'ONU a partir de 1988;

Convaincue que toutes ces perspectives nécesgsitent des{agences de
—— — . |

coordination et d'exécution adéquates afin d'aboutir aux régultats escomptéss

Constatant l'existence de nombreuses institutions africaines a
VA o
vocation sous-régionale, régionale et/ou panafricaine ainsi que les difficultés
que traversent beaucoup d'entre elles A casue des crises économiques actuelles

gul frappent le monde en général et les pays d'afrigue enlparticulier;

RECOMMsNDE A L'OUL : .

a) de réajuster sa politique & l'égard des Institutions africaines
en insistant sur le regroupement et la mise en commun des moyens
- limités;
b) de jouer le r8le de coordonnateur général des institutions

culturelles africaines, et de se donner des moyens nécessaires

. pour remplir ce r8lej



-t

CMAC/Res. 4 (I) -
page 2

._s._

d) de réunir une commission d'experts représentatifs de toutes

les régions afpicaines et & laguelle.

’ sérzient invités les centres

régionaux et les institations panafricdines ©réés & 1l'initiative

v

de 1'0UA ou des Etats. membres. .

'
.
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RESOLUTION RELATIVE A& L'BETABLISSEMENT

D'UNE UNLVERSITE :DE L'UNITEXAFRICAINE-.".

. Ry - - - !
T T .)E Ve L 1\.!:\. cooon b - - P N
P i L R o il L. I e

La Conférénce des Ministres Africains de la Culture réunie en sa
premiére sessidn ‘ordinaire 3’ Po‘I't‘JI..ouia,(IiélMauz‘i"de)'du 14 ad' 15 Avril 1986,

.'J:, ; 5 L. ').,rh o i ;r;‘ . .
ﬂnns;dﬂnani les recommandatlons du Lolquue de Nonrov1a relatlves
AL PO B

notamment & une "Nouvelle Pédagogie de 1'Unité Africaine";

v r . PR
- - g v I

. ‘Congidérant la Déclaration rélative aux aspects culturels.-du Plan.
d'fction de Lagos, adoptée par la 21e Session Ordinaire de la Conférence deg
Chefs d'Etéf et de Gouvérnement ‘de T10UA; “(aHG/DECL2 (XXT); - Si'%...” .

Rappelant les idéaux qui ont'guidé les Péres fondateurs de 1l'Organisation;

1. RECOMM4NDE la création d'une Universitéde 1'Unité Africaine, gcenire o4

d‘échange,entre chercheurs, enseignants, etc.. dont la vocation sera d'entre—~

tenlr et de dcvelopper 1'1deolog1e panafrlcammsteJ

P S

i §

2. DEMANDE au Secrétariat Général de prendre les mesures nécessaires

- roa . '
- - H R T

LD L oL .
pour procéder aux consultations préalables avec lés Etats liembres.
“et de mettre au point ume Stude- en vue” d'établir une.universite

intitulée : "Université de 1'Unité africaine." -



S S U .
- 10 - o
" -BEsoLUTons. RELATIVE.A -
L4 COOPERATION.CULTURELLE 4FRO-ARABE - S

~_La Conférence des Winistres Africains.dé ia,Gultuie ;éhnigi

A LT ¥ . -:.H‘_;_
A B S
en sa premlere 363510n ordlnalre a Port«Louls(Ile¢Maurice) du 14 au 15
‘i - : 5'.1"_ .o AR A A A, ..-)-‘ e e e
Avril 1986, ‘ . S Ll
_ - ges .. . . . .
' et B RN i .-
Se félicitant de-la coopération qui s'est instaurée entre
institutions .africdined "d'une ‘part- et :celles "dw monde .arabe. dVautres part;
r-t WY f’“”-h“ N 4..L&Lf wHOwE SE o o ».Jljhﬁ'.,ag“l G anital Th
e Rappelant la Declaratlon sur, la Cooperatlon hfro—Arabe adoptee. i e

par le Sommet du Caire en Julllet 19773

- v Ty - Lt - ) -
- e 2. .- CTEE 0T SR Mt u"'vm.«

Soucisuse de donner une 1mpnlszon nouvells; au volet culturel de cette
coopérationg’ * i . Yo T la.

s
i

n

. DL T T T T S S S N S IS
1. FaIT SISKNES les recommandations dé 14 8%me session orfdindire"

‘ ~ j ".-'- -_h- "‘_ P R ;‘ " ' .2:“;“ . i :."1“,‘..5 3 :: ,.;.' - ' . H ‘. N
de la Commission Pérmaneénte pour la’coopération afro-arabe eyant

trait a4 la coopérat%on culfurelle;

) i F = El

L LT [ + ’ e ,-.'_‘-' ¥1. ,.* ?‘-w 't <.=_ - - f - 'w.
. 2o LANCE UN APPEL pour la tenue dans les mellleurs delals de la
. " Conférence con301nte des mlnlstres afrlcalns et arabes de la
cul .tllre; P ’ Co A ‘.(. e ® }i_l.

3. DEMANDE au Secrétariat Général de 1'OUs d'associer & la coopération
culturelle afro-arabe, les organismes & vocation culturelle ou les
manifestations culturelles créées & l'initiative des communautés

africaines et arabes.



' CMaC/Res.7 (I)

L -

T

- PROJET DE RESOLUTION.RELATIVE A

La COOPERATION CULTURELLE INTERNATIONALE

-

4

La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa
premigre session ordinaire 3 Po;;—Lohisy(Ile—Maurice)“gu 14.au 15 Avril 1986,

i) .

Constatent 1'importance des liens de coopérations culturelle &
1'échélle internationale‘pour_ia promofion de la paix;-17éﬁ1tié entre les
o - i -

peuples:et lelprogrés sacial;

Se félicitant de la coopération entre 1'0UA et les partenzires

internationaux tels que le PNUD, 1'UNESCO, 1'ACCT, 1'ALECSO, la Ligue des

Etats Arabes, et 1'ISESCO;

Soucieuse d'élargir cette coopération A d'autres institutions ou

K o

[ - Y

I

régions;
HECCHMaNDE 2- .., . LT Lotk
a) au Secrétariat Général de 1'0UA, d'entreprendre les démarches

nécessaires & cet offet;

b) aux médias africains de sensibiliser:1'opinion publique sur
' 1'importance de la coopération culturelle internationale pour
la promotion de la gaix; l'amitié entqerlpg peuples et l'avénement

.du- progrés social. R
. - ! M . . . t’{ - - o

1 ‘ol
e,



- 12 -

AT ., ’ ) CMAC/Res.B (1)

4
Hersa

RESOLUTION REL.TIVE A'Ls COOPERATION ENTRE

L'OUA ET LES INSTITUTIONS CULTURELLES aFRICATNES

. ———

La Conférence des Ministres ifriéains de la Culture réunie en sa

premidre gession ordinaire & Pord-Louig(Ile-Maurice) da 14 au 15 Avril, 1986,

r [N fet L oot
. K

FY AT . ' - -

. _ . Rappelant l'existente en Afrique d'institlitions culturelles de
plusieurs catégoriess

T O B J'

sl M . - W . _'_,.‘.._.,-.....'

e o LlomE YOI I BRI UL S e
Constatant que certalnes d'entre elles ont souhalte ?ar?onlser
’ g mt Ay, T - LUy
ata T owiu ke B RS CoTr iy L - *

leurs actlons avecacelles de 1'QU4 pour une plus grande efflcaclte,r,

Se¢ félicitant des initiatives prises_afid.dg promouveir un dévelop—

pement culturel ‘conforme au Plan dfaction de Lagosj -

e e w

RECOMMuNDE s L'OQUA =

-

STed 0 a)-de'définir BVant la deuxidme séssion ordindire de la Conférence
des Ministres Africains de la Culture, les critéres selon
lesquels 1'OUa accorde le statut d'observateur et d'ingtitution

; . Spécialisée;

b) dtélaborer une politique permettant de tirer le meilleur parti
L .des infrastructures‘et.deshexpéfienééé'&elcerﬁgines organisations

régionales .ou sous—régidnarés,10h§@ué“fdfé gque possible;

d) de 000perer avec 1ea Etats membres 1ntéresses et les organisations
.r, o

1nternat10nales, afln de doter l'afrlque Australe, d'une structure

de’ coqrdlnatlon.ep matiére de développement culturel;

d) de créer un bulletin d'information permettant de mieux faire

connaitre lea activités des ipsfitutions culturelles africaines.



CHAC/Res.9 (I)
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PROJET DE RESOLUTION RELATIVIE

., A LA COOPERATION ENTRE L'OUsA ET L'UNESCO -

La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa

premiére session ordinaire & Port-Louis, {Ile-Haurice) du 14 au 15 Avril 1936,

= v . . - o

.Rappelant qu'en 1968 1'0UA et L'UNESCO ont conclu uan accord de

coopération;

Coneidérant que dans le cadre de cet Accdrd, a été instituée une

Cemmission Mixte de coopération; . .. B “
e R NI T E TR TR e oL 2
V- ' *’Considérant Ié.éoncours actlf que l’UNLSCO apporte é 1'QUx pour la

I
N ‘-l

“réalisdtion’ de éééﬂprojété'de‘developpement culturel et scientifique;

Se référant aux décisions de la 21éme session de la Coaférence
des Chefs d'Etat et de:Couvernement 3 1'OUL-(4ddis-Abéba, Juillet 1985)

en particulier la Déclafqtion_relative aux aspeects culturels du Flan
1]
d'Actlon de Lagos et & 1z Decennle Mondiale du Développement Culturel;

-

Consi&érant le rble déterminant joué par les Etats Africains lors

‘de 1l 23eme se331on de la Conference Generale de 1'UNESCO (Sofla, Octobre—

-;': Novembre 1985), VT
FER : ol ; .
Considérant ltaction remargquable de 1'UNESCO en faveur de la promotion

I T Y . o . . :-‘ . .
des langues et des cultures africaines, en particulier sa contribution

substantielle & 1'élaboration et & la publlcatlon de 1'Histoire Générale de

1'4frigue; socle de l'ldentlte cul turelle. afrlcalne,



o

‘ CMAC/Res. 9 (I)
page 2
» - 14 - :

1. RBAFFIRME son adhésion aux idéaux et objectifs de 1'UNESCO

ainsi qué.son appui a-ses.programmes de développement cul—

turel et sciéntifique, €n ﬁafticuliéf;éélh Décennie Mondiale

du Développement culturel;

Loer ~ 4 v

1 £ am

]

2. REAFFIRNE son soutien au Directeur Général de 1'UNESCO, Monsieur

Amadou-} ahtar M'BOW, dont le dynamlsme et l‘eff10a01te ont

[EFUR

contribue-au rayonnement universel de cette Organ;sation;

v

3. XEXPRIME au Dlrecteur Cénéral sa v1ve gratltude pour l’1mpu131on

S eAamadana .
declslve qu 11 a donnee=a la promotlon des cLl¥ure af 1ca1nes, en

k] -
. 4 ~

partlculler par la creatlon des’ centres reglonaux de recherche sur

[l T e L-' MLl s S8 v s

L T, Ay '.l.'.'._ - Ll Gy --a—— P Ji

les traditions orales at. le developpement des langues afrlcalnes,'

- " - I - 14-

et par la preservatlon?@e gon patrimoine culturel;

. e
v - . E . +
P PR .. WAt e

.

4. SsLUE avec appréc¢iation les-efforts gque: déploie I''UNESCO pour la

réalisation de l'Histoire (énérzle de 1l'Afrique, notamment par
la publication en plusieurs langués internationales et africaines

d'ouvrages relatifs & cette Histoires;

;- [
. Ay om e ¥ |
z R 4

- oo o e - «l

. LANCE un v1brant appel a tous les Etats MEmbres pour qu'une large

=\ - I . -~ Lk
N 2Uh i . -s}‘ H

dlfquIOH 301t assuree a cet ouvrage et poun,que spn utlllsatlon_

e

soit effectlve a tous les nlveaux du systame educatlf,

N -
.:' . " . 4 ."__.‘-_" __I - -

6. APPELLE l'attentlon du Dlreoteur General de‘l'UNESGO sur le Plan

e A ae .;_

de Developpement Culturel adopte par 10oua et souhaite,qu'un

concours appreclable 501t apporte a, g8 reallsatlon dans le cadre

, 1
L

de la Décennie Mondiale du Développement Culturel.



CMal/Res.10 (I)
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RESOLUTIOK RELATIVE A LA

CREATION DE L& CONFBRBTCL DE b MINISTRLS AFRICAINS. DE LA CULTURE

La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa

premidre session ordinaire & Port-Louis, (Ile-Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,

Rappelant les objectifs de la Charte Culiurelle de 1'4friques

Convaincue de l'opportunité-de créer dans le cadre de la Charte de

1'Unité africaine, un organe_de, concertation entre les Ministres ifricains

de la Culture;

Décidée & participer pleinément aux efforts .entrepris par 1'0Ua
en vue d'intégrer au développement les facteurs socio-culturels; .

-

Se félicitant de la Déclaration de la 21e session ordinaire de la

Cenférence des Chefs d'Etats et de Gouvernement de 1'0Ux, relative aux aspects

culturels du Plan d'Action de Lagos et & la Décennie Mondiale du Développement

Culturels

. 1: RECOMMANDE .. .} quesoit établie une Cohfé;enpe Qes Miq}sjresnnfricains
de~la ‘Culture (CMiC) ou sein de. 1'Organisation de 1'Unité africaines

o. ADOPTE le Réglement.Intérieur figurant ci-aprés :

3 RDGOMthDD que les moyens nécessaires soient donnés & 1'0Us pour
permettre le suivi des décisions adoptées,notamment:par la mise en
place d’un groupe de travaii composé des membres du burezau de la
Conférence, qui dans l'intervalle des sessions doit, en concertation
avec le Secrétaire Générai de 1'0U4, préparer d'une ma@iére rationnelle
et efficiente, les travaux de la éonféreﬁcé’aes Minist?es;

4. DEM-NDE aux Etats Membres, de tout mettre en oeuvre pour la prépara~

1

tion et la réussite de la Décennie Mondiale du Développement Culturel.
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o

REGLELEMENT . INTFRILUR DB Li CONFERENCE e ekt
DWS VINISTRES AFRICAINS DE. Lh- GULTURE

[—
1

I CRE-TION .

; - 3 : ; 1

article premier

Il est créé au sein de 11004, confqrmément~aux disgqsgﬁiqns de la
Charte de, 1'0Organisation et conformément & la résolution AHG/Resﬁ§3 (¥III) une
Gonférence des Hinistres Africains de” Ya: Gl ture. (CHMAC)

I1 -COMPOSITION, - . “/

- ‘ L -

article 2 o e

La Conférence se compose des Ministres chargés des Affaires (Oulturelles.

€

IIT PONCTIONS

-

Article 3 , L

La Conférence est chargee dtétudier toutes les questlons concerndnt
le developpement culturel en nfrlque,rla promotion des echanges -et de la coope—
ration” Culturelle entre pays “africains d'une part, entre l'Afrlque et le reste
du mondg d!autre _purt ét cedi, conformcment aux obgectlfs de la Charte Culturelle

de I'sfrique. En pdrtlcul;grﬁ ﬁlle-ﬁ;RQﬂrvfonctlon de 3" o
' : R ‘--."‘;‘_ _,_‘.;:'.iz‘- .
a) définir les.orientations. génerules du Plan Culturel de 1'0Uk;

b) coordonner’les activités des institutions culturelles panafricaines,

régionales et sous—régionales;

':"i
c) préparer et coordonner la partlclpatlon de l'Afrlque aux organisations
1nternat10nales dont les- act1v1tes ‘ont des 1n01dences sur les

problemes culturels africains.-
" . Gt

:.1
PP
VS TR P A
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article 4 o . * .

La Conférence soumet les résultats de seé travaux au Conseil des
Kinistres de 1'0U4 qui les discﬁte, faly des oﬁ%efvations et les transmet & la

Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement.
IV REPRESENTATION *

. :
- . » . - . . &

srticle 5 — Délégations

o

Chague Gouvernement est représenté au sein de la. Conférence, par une
délégation conduite par son Minisire chargé de la Culture ou par tout-autre
minigtre ou plenipotantieire désigné par ce gouvernement,

Article 6 ) e C i

Le Gouvernement de chagque Etat membre transmet & 1z Conférence la
liste des membres accrédités en bonne et dfie forme de sa délégation, par
1'intermédiaire du Secrétaire Général de- 1'0Ua. o

Article T — Qbgervatéars

Conformément aux dispositions régissant le statut des observateurs
aux réunions de 1'CUA, la Conférence peut, sur la base d'une résolution, admettre
a4 ses travaux les observateurs appartenant aux catégorieg sguivantes dont elle

peut, le cas échéant réviser la liste :

a) les mouvements de libération des territoires africains sous

domination coloniale, reconnus par 1'0Ua; -

b) les institutions spéoialisgées de 1'OU4 et les organisations gui
bénéficient du statut d'observateur auprég de 1'0OUA et dont les

activités ont des incidences directes gur les problémes culiurelsj
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O

“

a) les organisations africaines intergouvernementales, les assogiations,

et les institutions interafricsines non-gouvernementales dont les
- i ° '
d) les orgznisations région

P

activités ont des incidences.g}recfes sur les problémes culturels;

ales et internationales ainei que les
institutions spécialigées- des- Nations Unies dont les activités
_oni des incidences directe

& surwles'grdblémeé cul turels.
. .

SESSTIONS

PR

——t

Article 8 — Sessions ordinaires

e
.

w " . -
La Conférence se réunit tous les

¥ .

deux ans en session ordinaire.
Article 9 — Sesgions extraordinaires

S
‘La Conférence peut se réudir en session.extraordinaire, soit si elle
en décide elle-méme..ainsi, soit sur convocation du Secrétariat Général, ou sur

demande d'un Etat membre approuvée par un tiers au moins des Etats membres.

VI LIEU DE REUNION
"Article 110 -

L
Bt

Téat at membre peu% inviter la Conférénce 4 g8 réunir sur son
territoire. Dans le cas contraire, les réunions de lé'cbnfé;ence se tiennend
au giége de 1'0UA, bu en tout autre endroit, s'il en est ainsi décidé -par la’
Confé:ence 3 la majorité simple. .

|
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- St ot . "y

Article 11 . ' ) ' )

- . . .
KRt . -

L. . . -t
8i 1z Conférence e¢st invitée par un Etat membre a siéger dans son

N

. - - i PR A . .
pays, cet Etat doit se .concerter avec le ‘Secrétariat Général gquant aux mogalités

pratiques et financiéres de la réunion.

Lr

VII ORDRE DU JOUR

article 12

Le Secrétariat Général etabllt un - ordre du jour provisoire, é&labore
leg documents de travall, et les communlque fux Etats membres au moins deux
meis avant l‘ouverture de lz session ordinaire, et 15 jours avant 1'ouverture

de la session extraordinaire..

Article 13

L'ordre du jour proviscire d'une session ordinaire comprend en.

s

particulier :

a) le Rapport du Secrétaire Général ou de son représentahtﬁsurwles

s - activités~relevant de:laAcompéﬁepce_dgmla,ponfépenge;

G - . .
- 13 - X3

" b) les p01nts que la Conference des Chefs d'Etdt et de Gouvernement

© . - . décide d'lnscrlre a l'ordre du Jour de la Conferenoe,

..... X .
- - . : \ N

- - Y .

c) les points que 1e Gonsell des Mlnlstres de l'OUh décide d'inscrire

. * ' n

4 l'ordre du jour;

d) les points que la Conférence décide d'inscrire a son ordre du jour;

e) les p01nts proposés par 1le’ Secretalre General pour 1nscr1pt10n a

' Sl .o RS . T

l'ordre du jour 3

L] -

). ‘ceux qui_sont proposés par les Etats membres, ‘
- S

'g) les Points non discutés au cours de la-session précédente;
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h)'le lieu et 1la date de la prochaine session ordinaire;

N ;1) les questlons dlverses dont  la dlscusslon est acceptée
, ehefs de delegutlon. ’_' T S o L
P | ) .: ‘ -
VIIT LLNGUES DB TRAV. IL _
article 14 , e h e N |

Les langueg de travail de la Conférence sont, 8i posgible, les

langues africaines, le frangais, 1l'anglais et le portugais. A
’ - g L 17 - v '!;-r a "‘:‘.-'::1 Al_l;: T N oot
3 IX Q J 0 R U M C T S
oo : -oTEs . u, Lo s o
- - A L=
Article 45 : . R T T N / P

Le quorum est constitué par les deux tiers. des Etats membreside 1:'0U04.

X

ORGANTS.ATTION DES TRAVAUX

b
Presldent et Vlce-Pres1dents

:Article 16
_ ) oo : . _ L.

& l'ouverture de’ chague session, la-Conférenceéélit, a la -majorité
51mple des voix, un Pres1dent, quatre V1ce—Pres1dents et un Rapporteur dont

le mandat g'achéve a 1‘ouverture de la sesslon sulvante.
LT PR

aingi composé ne sont pas reellglbles tant que tOus les autres représentants

n'auront pas assume ces memes fonctlons, &4 moins gue la sesslon en décide

H I,’ : - S ' P
t B ! ‘\"'. L . .'f"_;

autrement.

’_, ﬁrbicle. 1 R £yt -
i R g 4 .- . nL, .
- - : -

- o - i

Le Président conduit les travaux, prononce 1! ouverture et 1z cliture

L5 membres du burean

de chague séance plenlere de la Conférence. Il assure l’observatlon du re glement

de la Conférence, donne ls parole, ‘met’ le's* questlons ‘aux voix-le cas echeant,

et proclame’ lés declsons

maintien de l'ordre.

.Jl:statue sur-les. motlons d'ordre et veille au -

el
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srticle 18 _ Vacances et absences

En cas de vacance du poste de_Pfésident, ou d'absence du Président,
un deg vice-Prégidents le femplace. 81 le Président et les vice-Frésidents sont
absents, la Conférence é1it un Président par intérim.

v

‘Article 19 - BSéanceg publigues et privées

Toutes les séances de la Conférence se tiennent & huis clos, sauf
pour. les séances inaugurales et de clbture, & moins gue la Conférence ne
décide & la majorité simple que ses débats seront publics.

-4

article 20 - Liste des orateurs -

hu cours d'un debat, le pfésident peut donner lecture de la liste

des orateurs inscrits, et avec 1'assentiment QB'la Conférence;_déqlafer cette
liste.closé. I1 donne la parole aux orateurs en suivanf l'&rdre dans leguel
ils ont manifesté leur désir de parler. Toutefois, il peut.- acccrder le droit

de réppnse 8i une intervention prononcée aprés_Ia cldture d'une liste rend cette

"décision souhaitable. Le Présidéht peut réppeler.é'l'ordre tout représentant -

dont l'intervention n'a pas trait & la question en discussion.

Article 21 — Limitation du tempé de parole

La Conférence peut limiter le- temps-de parole dé chaque orateur
quelle que soit la questionien discussion. QﬁéndTun débat ‘est 1imité, et qu'un
représentant dépaasée le temps qui lul est accdrﬁé,_le Président le rappelle

immédiatement & 1'ordre.

L)
[

: K PO - . 1 P R i ’\_‘_,\_._'-'
Suspension, ajournement et clfture de séance.

Article 22 — Suspension. -

v .. [

Au cours de la discussion de toute question, un Etat membre peut
proposer la suspen310n ou l'ajournement de la séance. Les motlons de ce genre

ne sont pas dlscutees et sont 1mmed1atement misesg aux voix.

ifon



Article 23 — Ajournement

Au cours d'une séance, un Etat membre peut demander l‘ajournement‘
du débat sur lz question en dlscu331on. Toute motlon de ce genre regoit la
prlorlté Outre son auteur, un orateur pour et un ordteur contre peuvent

prendre la parole.

Asrticle 24 - ClBture

“pe L

- - -
3

Un Etat membre peut & tout moment propoger la cldture:. du débat,
gu'il. y ait ou non des orateurs inscrits. Deux représentants peuvent prendre
la parole en-faveur de la motion, et deux autres contre. La.motlon est consi--

dérée comme adoptée si la majorité simple lui est favorable.

Motion d'ordre, résolutions . A : : i . T -

article 25 I . Co

a) hu cours des debats, chacun des membres peut presenter une motion
.d'ordre sur laquelle le Pré31dent statue immédiatement. Uh ordteur
peut faire dppel de la’ declslon du Président, L'appel est immé—

diatement mis aux voix, la décision étant prise & la majorité simple.

—_— . — - P — - =

" “b) Un représentant ne peut. intervenir sur le fond de la question en
... . discussion en présentant une mption d'ordre. DR

- e . Coe- s R

Article 26 C
a) BEh régle generale, les proaets de resolutLOn,, de motlon ou d'amende—

ment doivent Stre présentés par “écritTan Secretdlie General qul les

communique aux délégations, Cependant la Gonference peut autorlser

la discusgsion d'une proposition dont le texte nte pas été distribué

au préalable: =~ - ~<i- - .. CooT .

b) Les proaets de résolution, de motlon ou d'amendement sont examlnes

selon l'ordre .dans lequel 113 ont &té soumls.

eofes
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. t ~ .
' e

c) Une motion 6u un projet de résolution- peut:&tre retiré par son-
auteur avant d'av01r fait l‘obJet d'un vote. Tout Etat membre peut

presenter a nouveau une’ motlon ou proaet de résolution ainsi retiré.

4 st I3 . . FRv
- .

ﬂfthle 27 = Ordre des motlons de procédure =~ ° N A

z a. ~
s Tes 3 o

i -, . L . . - IR R

] Sous ‘réserve des dlsp051t10ns de l'artlcle 26, 1les motlons suivantes

ont prlorlte dans 1'ordre 1nd1qué 01—apres ‘sur toutes les autres propositions

1 4 [ i voir

ou motlons presentees 4 la Conférende T : e ‘ R

Ll . s n - i . v ?

£ R A

ST L SRS SR L
. a) suspension de la séande, S

. b) levée de 1z séance , L e . e S

o) aaournement des débats sur le point en dlscu331on, R,
'ﬁ)’qlﬁture des débats sur le point en discussion.

XI " VO TES GO ' -os -

< 3 : PR PR - : . . [ PR

a) Ghaque Etats membre dispose d‘une voix;

b) Le Presldent ou un - v1ce—Pre91dent aglssant en,quallte de Président

ne prend pas part aux votes, mais il peut churger un autre membre
de sa-délégationide voter & sa place. . . . .

T - L Y N PR oL L

Article 29 — Majorité reqguise .~ -

. ™ - - . . - b
A oo ) t T

Toutes les résolutions™et décisions sont adoptées & la majoriteé

simple: des Ebtats-membres présents et votant (le moitié plus une voix).

v ' . -

Lrticle 30 — Vote sur les résolutions

' Lprés la clSture des débats, le Président met immédiatement aux
voix les motions ou les projets de résolutions, ainsi que tous les projets
d'amendement. Le vote ne peut &tre interrompu que sur un point d'ordre concernant

gon déroulement.

E

e
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Article .31 — Vote sur les amendemenis i ‘ s

e -
\ -

P .. Lorsqu un proaet falt l'obJet d'un amendement, l'amendement est

mig aux voix en premier lieu. Si un projet fait l'obJet de plusieurs anmende-—

ments, la Conférence vote d'abord sur celui qu1 8. ecarte le plus du projet

-4 H

- “M\—\
initial quant au fond, ensuite, elle vote sur celul qui, aprés 1€ premier,

- en écarte. le - plus, et aln91 de sulte Jusqu & ce que les amendements aient

éte mis aux v01x. Sl un ou, plu91eurs amendements sont adopte, le proaet
modifié est mis aux voix. Si aucun amendement n est adopte, 1e proget est
mis aux voix sous sa forme primitive. Un proaet est con31dére comme un amende—“-

.ment s'il ajoute certaines parties & un texte ou en retranche ou le modifie,

[T IR v [ S - . ....._...... v arame _._, -

Article 32 — Votes particuliers sur-les diverses partles d'un pr;;et

v ey
P : '

Les parties d'un projet de résolution ou d'une motion font 1'objet

d'un vote particulier gi la demande en est falte. Dans ce cas, le texte résultant

d'une série de votes est ensulte mls aux voix dans ‘son ensemble. -Si toutes les

parties du dispositif d’un proget de resolutlon ou d'une motlon sont regetees,

- e Te s T

le.projet est considéré comme étant rejeté en bloc.

T - . P . *

Article 33 - lode :de scrutin et explication de vote - . -

T LT e oY e F ut . Y, PO

a) Le vote a lieu & main 1evée{‘mais tout représentant peut demander
un vote par appel nominal, lequel s'effectue suivant 1'ordre alpha-
bétique des noms deg Etats membres, en: commengant par, celu1 de
1'Btat tiré au sort par le Prgmlden%.

STe et n B S SR :

fh b) Tout representant peut demanden.la parole -pour expllquer son vote

avant ou aprés le scrutin.

1
s
-
o
.
ui
H
'
"

.
&
3
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Article 34 - Sorutin secret

.-‘ __— A . . -
Lol - - .

Sy

N e Le scrutln est secret, sl la Conference dans des clrconstances

M - e b (
B *~ 1 -_n-. Ui ..“-.!

partlculleres, en de01de ainsi & la maJorlte 51mfle.

- ~ --"A - 1t _\
l

R A R T RV ST -

R R 3 IR T T
Tﬂrticle.}ﬁ A DT L
= .t . . ' ~ 0, o N . T, 0 _ -

Enh cas de partage egal des volx sur un proaet, celui-ci est considéré

- T .

comie resete. e SRR

vt : .- ;
& L syonTT P farn ceyeror
. i ¥ e (S

XIT COMMISSIONS

o A o, S

A

"

Article 36 . - . ) A

La Conférence peut ingtituer des Commissions pour 1a durée d'une

réunion, des Comm1531ons permanentes et/ou ad.hoc, ou des groupes de travail

’ s

"-lorsqu'elle-le” juge nécessaire. - e TR .

srticle 37 . . -

~ . [ TR PP it
- e ®

.

Les débats des Commissibhs et ‘Groupes de trevail de la Conférence

sont régis par le présent réglement intérieur; toutefois, une: Commission ou
un Groupe de travail peut modifier le nombre des membres d&¢ son bureau, en
fonctlon du nombre de ses propres membres et du caractere particalier des

travaux a effectuer.

-

XI1TI LA M ENDEMEDNTS

Article 18

) :- P )I. i ’ . " i .‘ ) - ".." L - . v.’

- -t

Le présent réglement peut &ire modifié & la majorité simple des

membres de la Conférence,

Fait & Port-Louis le 15 Avril 1986



- 26 -
CHAC/Res. 11 (1)

BESOLUTION . RSL.TIVE «U PL&Y DB
DISVELOPPEMENT CULTUREL, DIT "PL:N DE PORT-LOUIS"

" La- Conference des Mlnlstres Africains de la Culture réunie en sa

premlere se3310n ordlnalre a Port Louls,(Ile uaurlce)du 14 au 15 Avril 1986,

b
: = . i
Tl L A, v - . . H T ot

1
Considérant le soin pafticulier apporté par le Secrétariat Général

3 la préparation du document cmac/oos (1) qui’ est exhaustif, détaillé et clair;

ar “ T . nor *
& P A e A o e

Apres un exames approfondl ‘du document P oA

Avant pris note des diverses-observations formulées au cours des débats
1. DECIDE ‘de 1l'adopter .comme document de base en vue de l'élaboration d'w

document final qui portera le nom de Plan de Port-Louis;

A ”f 2. INVITE le -Secrétaire Général de 1'0UA & identifier les institutions
.Aationalés, sous-régionales, régionales ou panafricaines susceptibles

de collaborer & la mise en oeuvre du Plan de Port~Louis;

3. DENMANDE aux Etéts membres de faire connaitre aun Secrétairélbénéral de
- 1:'QUA,, les domalnes d'act1v1tes et proaets correspondant au Plan de

‘Port-Louis, de maniére a faciliter la clrculatlop de l'information en

.1a matidre.

H

. . - * .
[ s o . 1

"
I

o o om
Vo R - L
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RESOLUTION RELATIVE & L |

FORMATION DES PERSONNSLS DU DEVELOPEENENT CULTUREL

La Conférence des Ministres Lfricains de la Culture réunie en sa

o5 r -
[ - - - MRS PR

. _“‘- R . < . .- N + IO r A R ) :
premidre session ordinaire & Port-Louis, (Ile-Maurice) du 14 au 15 aAvril 1986}

Rappelant les recommandations n® 34 et 35 sur les Centres pilote:

de formation des personnels culturels, adoptées lors de-la Conférence AFRICACULT

]

en 19753

Reccnnaissant les besoins croissants des Etats membres en matiédre de

personnel spécialisé dans les différents secteurs chargés de la création, de la
prégervetion, de la diffusion, de l'administration et de la promotion de la

Cul ture;

Considérant par ailleurs la nécessité de sensibiliser les responsables
des différents secteurs économiques et sociaux 4 la dimension culturelle de leurs

fonetions;

1. RECOMMANDE & L'OUA 3

a) de mettre au rang des objectifs prioritaires de son P¥ogramme
d'Action Culturelle d'une part, la formation, le recyclage g%
le perfectionnement des agents culturels et d'autre part, la

sensibilisation des "agents des autres secteurs éconsniigques ..

4 la dimension culturelle du développements

b) dtapporter toute 1'assistance matérielle et technique
ou '

nécessaire au développement des Centres/InstitutiOns de

formation existants.
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- PR

2. RECOMMANDE aux Organisations Internationales & vocation culturelle

4 '

a) d'intensifier leurs -aétivités- én-matidre de formation, perfec—

[ RN -
T

tionﬁement“et recyo1agefaes personﬁéis culturels en Afriques;

-, R I A oL, . A . -. . +
L . . ey, EER A . e it N

b) d'aoccorder, & cette fin, un intér&t prioritaire & la forma-
- :r : , MA. R IL LT B N PR T PR - S e

tion dags leurs'projets de programme ét de gudgéf.
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RESOLUTION RELATIVE & L& PRONOTION

DES_INDUSTRIES CULTURELLES ENDOGENES

+ La Conférence des Winistres Africains de la Culiure réunie en sa
premiére session & Port-Louis, (Ile-Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,
Congidérant que les mécanismes technologiques de production et de
. diffusion des.oeuvres de la créativité intellectuelle et artistique, notamment

la radio et la télévision, le cinéma et le livre, offrent des possibilités

L)

.séns précédent & la promotion et & la diffusion des cultures africaines;
Congidérant les effets néfastes sur les modes de vie et de comporte-

ment des populations qu'entraine une importation massive de produits culturels

étrangers;

Consciente du fait gue les industries ciulturelles nécessitent des
ressources humaines et des infrastructures onéreuses, bien au dessus des

capacités de firancement des® pays en développement;

1. RECOMﬂANDE aux Btats membres: s - - -

L

a) d'établir une politique de coproduction et de co-édition

pour accroitre les capacités de production de biens culturels; .,

b} de renforcer les échenges de.programmes de radio et de
télévigion et d'ouvrages entre pays africains;

¢) de promouvoir la distribution des films afrieains et leur

diffusion sur les écrans.
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P - pagere -,

a) d'encourager l1établissement de législation en matiére de

drolt d'auteur et droits voisins .

2. RECONMaNDE & 1004, = ..

a) d'établir une.liste des produits culturels prioritaires devant

w - o 4 ) . " - .t .'-l M E - » - . - - - . - - - - -
bénéficier d'un régime‘spécial de- 'libération des échanges entre
-

pays africains ou dans‘le cadre-de® Aocords en vigueur dans

les organismes sods—régionaux de Coopération économique;
3
'3

b) de reallser en ooopcratlon avec l'ICﬂ, I 141Z0S0, 1'UNESCO, la

FEPAGI et toutes les autres 1nst1tut10ns reglondles et sous-—

reglonales,un 1nventa1re des Centres de productlon 'de biens

"~ < .
LS 1 .

culturels & l'echelle 1ndustrlelle exlstant‘dans les pays ou

dans les sous-régionss

c) de rechercher -les moyens permettant le renforcement et 1l'extensic.
(sous-régionalisation ou régionalisation) des Centres identifiés;

d) de solliciter & cet effet le concours des organisations de

financement des projets de développement, notamment le FNUD

o
et la Cﬁmﬁdaps le .cadre de lg Qonventionlde LOuUE III.

3. RECOMMANDE & 1'UNESCO d'intensifier son programme d'aide aux pays

africains pour le développement de leurs industries culturelles.

PR
s

e
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RESOLUTION RELATIVE AU DEVELOPPEMENT DE L'ARTISANAT -

La Conférence des- %inistres Africains de la Culture réunie en sa
premiére session ordinaire Port—Louis, (Ilu—Maurice) du 14 au 15 Avril 1986, -
Considérant qup 1 artisanat temoigne de la richesse du patrimoine
.culturel et de 1'ingéniosité populaire tout en constituant un secteur d'activité
apte 4 generer des plus—valuea economiques et culturelles; =~ = . ..
Considérant que la premction et le dﬁveloppement de l'artisanat requiérent
une connaissance systématique des productions artisanales nationales d'une part,
la mise en place ‘de structures nationales d'organisation de la production artisanale
d'autre part;

Raagelan la Resolution 3.314, adoptee & la, dix huitiéme sesgsivn-de. la
Conférence geuerale de 1° UNESCO relative 4 la creation de.Centres Inter~Etats
de Promotion de '1° Artisanat ‘d'Art et du Tourisme Culturel (CIEPAT);

. -t

Estimant que, par son caractére piloto et sous-régional le premier
Centre ‘Inter-Etats mis en place, & Abomey (Republlque Populdlre du BENIN) par
“-1'Institut- Oulturel africain (ICa) est appelé & avoir des effets multiplicateurs
en Afriques;

RECOMMANDE aux Etats membres de propéder a 1'inventaire systématique des
foyers de ¢réation artisanale et de modéles artisanaux les plus significatifs en
vue de mettre en place ou de renforcer des structures nationales ou sous-régionales
de promotion des artisanats traditionnels. - . —

.

RECOHMANDE 1'0UA @

-a) de sensibiliser les organismes sous-régilonaux de coopération

. économique (CEAO, CDEAQ, CEAC, SADDC) 2 la nécessité d'apporter .
une assistance matérielle et financidre & la réalisation des’ i
projets nationaux ou Sous-régionaux de_promotioa de 1l'artisanat;

b) .de demander aux-drganisations'ipter—gouvérnementales de finance-
ment, notamment le Programme des Nations Unies pour le Développement
(PNUD) et la Banque Africaine de¢ Développement (BAD) d'accueillir

- favorablement les requftes que les Etats membres -d’Afrique ou leurs
institutions spécialisées pourront leur adresser en matiére |,
d’artisanat.



T 32 -
CHMAC/Res.15 (T)

RESQLUTICN RELATIVE AU DEVELCPPEMENT CULTUREL

La Conférence des Hinistres Africains de la Culture réunie en sa
preniére session ordinaire-i- Port~Louls (Ile~-Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,

o S B S
Considérant qile les projets de développement culturel contenus dans
le Plan de Port—Louis présentent un caractére d'urgence;

- Considérant la necessite de mettre 1’accent sur 1a dimensionaculturelle

" “du developpement et constatant qu'il ¥y a cet egard des 1acunes au niveaun. des

institutions economiques afrlcaines et des plans nationaux- de developpement9
’ 1.'LANC un appel a tous les organismes de. cooperation economique
en Afrique pour qu'ils prennent en compte la.dimension culturelle
du développement et travaillent en étroite cooperation avec 1'0UA
dans cette perspective;

2. DEHANDE au Secrétaire Général de fdégocier. avhc tous les organismes
e susceptibles d'apporter leurs contributions la réalisation du
Plan de Port-Louls; | ° -
3. LhNCn un appel 3 tous les Etats membres de; 1'0UA d'une part .et
' toutes ‘les bonnes volontes, d'autre part, pour qu 'ils apportent
1eurs contributions au Fonds Culturel Interafricains,__

4. ADOPTE' les prop051tions faites par la reunion des experts tenue
" Addis~-Abéba du 7 au_ 9 Aolt 1984, pour 1e demarrage du Fonds -
" Culturel Tnterafricdin i savolr 3 ce :

‘.

a) Création sous 1l'égide du Fonds Culturel Interafricain (OUA} d‘une
"Collection de livres de Poche” qui permettra de faire comnaltre les .ceuvres
des auteurs africains et de publier des liyres-z des prix modiyues. Les auteurs
africains dont les oeuvres seraient publiées dans cette-Colleétion, céderalent une
partie de leurs -droits d' auteur (1ld) au Fonds Culturel,

. " - b) Création, sous 1'égide du Fonds, de Club de lecture, d'édition

et de diffusion de livres africains publies dans la collection précitée. Il est
suggéré que chauqe Etat Membre ouvre: dans ses librairies, dans les Centras
Culturels, dans les Aeroports etc. un rayon destiné 3 re rcevolr ces livres.

Ce Club s occuperait egalement duS litteratures africaines de langues
protugaise et espagnole. - - o .o

La création de ce Club répend effeéfivémgﬁt 34 1'engagement pris par
les Gouvernements africains & 1l'article 22 de la Charte Culturelle de 1'Afrique.

c) Edition sous 1°'égide du Fonds, sous forme de manuels scolaires,
d'oeuvres d'autzurs africains, quil ne seraieat plus sous contrat .dans aucune
maison d'édition et dont le "copyright® serait la propriété de leurs seuls
auteurs. Ces ouvrages seralent susceptibles de favorilser "1'adaptation des
prograrmmes d'enseignement aux besoins du développement et aux réalités socio-
culturelles natiomales et africaines". .
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Ces ouvrages (manuels scolaires, romanuels scolaires, romans, bandes
dessinées) seraient diffusés dans tous les Etats Membres. Une partie des hénéfices
ainsi réalisés,h (307) reviendrait au Fonds, étant cntendu que les auteurs perce-
vraient leur droit d'ateur, :

d) organisation dans les Etats Membres de manifestations culturelles
pour célébrer la Journée de 1° Afrigge, ‘anniversaire-de--la création de 1'OUA. lLes
- participants ont demandé que'le 25 Mai,soit_dgclané journée fériée et chBmée -
dans tous les Etats Membres, et qu'une partle des reédettes des manifestations culturel-
les organisees a cette occasion revienne au Fonds Culturel,

‘ e) ‘eréation au sein’de-1'0UA d‘une ciuémathéque africaine constituée
4 partir d'un certain nombre de films africains, primés depuis une vingtaine
d'années. L'exploitaticn des droits reviendralt au Fonds, T

2 2 Y T VT e e,

.o o B) montage en vue de 1a prochaine Journée de l'Afrique (25 Hai 1986)
d une squence filmee consacree l'art Africain. .- o i

P 4 PR fos ;

Cette séquence se terminerait par un appel du Secretaire Genéral de
1'0UA en faveur du Fonds. Elle serait diffusée dans tous les Etats Mbmbres,‘ \
g) création d'unions d'écrivains et—d'unions d'artistes africainsn
dont les activités pourraient 8 inscrire dans le cadre du Fonds,

N
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CMAC/Res.17 (I)

RESOLUTION RELATIVE A LA COOPERATION - -
'ENTRE L'0UA ET L' INSTITUT CULTUREL.AFRICAIN,(ICA). .

Le Conference des Hinistres Lfricains de la Culture reunie en sa
premiere session ordinaire a Port-Louis, (Ile-Maurice) du 14 au. 15 Avril 1986,
-~ '|

Considerant la Charte Culturelle de-l'Afrique;

Considérant les nombreuses réalisations de 1'ICA dans 1e domaine du
développement culturel de 1' Afrique, notamment par :

- 1a promotion des industries:cu%turelles et de 1'artisanat,
- '1a formation du personnel de 1'action cultirelle,
- la c00pération cultﬁrelle‘ﬁ%ﬁafricaine et internationale,

5 Considérant qu'a ce titre,. 1'ICA eerctue déja de fagsn satisfaisante
sur le terraln, un’ travail qui rejoint les préoccupations de la présente
Conférence sur la dimension culturelle du developpement°_

- REAFFIRME la pertinence de la carte Culturelle de 1‘Afrique qui garde
; .plus” que jamais toute s6n’ actuallte, ) :

REND HOMMAGF 4 1'ICA pour som rxSle précufseur'daaa 1¥élaboration -
de la Charte Culturelle de 1'Afrique et de 1' institutionnalisation
de la Conférence des Hinistres Africains de 1la Culture,

FELICITE 1'ICA de ses efforts pour entretenir d'une certaine maniree
la coopération culturelle entre les Etats Africains,

NOTE AVEC SATISFACTION la ‘complémentarité de 1'action de 17ICA et du pr~'2:
Programme culturel de 1'0Ux; '

-RECOMMANDE 4 1'0U4 . d"associer 1'ICA 4 1'exécution du Programme culturel
arrété par la Conférence .des Ministres Africains de la Culture.




CMAC/Res.18 (I)

"RESOLUTION RELATIVE
AU _FESTIVAL, PANAFRICAIN DES ARTS ET CULTURES

-t - ‘e e o T

La Conférence des:Ministres Africains-de la Culf&ré réunie en sa premiére
session ordinaire & Port-Louls (Ile-Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,
' ‘Considérant le ¥Ble;qlii'ontjoué dans le dévéloppement des politiqués -
et des industries de la culture des arts et des artlsanats, le Premier Festival
Mondial des Arts Negres organise 4 Dakar en‘'1966, le Festival Panafricain
organise 4 Alger en 1969 et 1e Festival des Arts et-de la Culture organise a
Lagos en 1977, ’

. -.f_-‘e ' * . se ."v ,r .

Considerant l'appui apporté au- projet du Festival Panafricain des Arts
" et Cultures par son Excellence Monsieur Abdou Diouf, Président’ en exeércilce
de 1' OUA et Preéident dc‘la Republique du Senegal et par ses paits,
1
1. APFPORTE son soutien au projet du uFestival Panafricain “des’ Arts
et Cultures.’”

ui’ﬁﬁﬁhﬁDE 4 'tous les Etats membres de '1°0UA et _aux institutions _
' culturelles africalnes .de contribuer a sa préparation et a3 sa
réussite.

- 3, RECOMMANDE la création sous 1'égide de 1'0U4 d'un-Comité du. Festival

Panafricain des Arts et des Cultures compose des Ministres Africains

_de la. Culture constituant le Conseil 4’ Administration et charge de 1a
- conception des festivals. o

t
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RESOLUTION RELATIVE A
LA DECENNTE MONDIALE, DU DEVELOPPEMENT CULTUREL

. : O
i, . e

. ‘La- Coriférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa
premiere sessicu ordinaire i Port-Louis, (Ile—Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,

Rappelant  la Déclaration sur les aspects culturels du Plan d'Action
de Lagos adoptée par la Conference des Chefs d° Etac et de Gouvernement de 1'0UA
1ors de leur 2léme session ordinaire (Addis-Abéba, 18-20 juillet 1985):

Rappelant notamment que par cette Déclaration les Chefs d‘'Etat et
de Gouvernement de 1TQUA : '

a) se déclarent désireux de faciliter la prise en compte des facteurs
humains, des réalités culturelles et des systémes de valeur par

les stratéglaes de développement;

b) reconnaissent la nécéssité de domner un appuil politique au succés

de la prochaine Décennie mondiale du développment culturel;

Rappelant la Résolution 11.10 adoptée par la Conférence gémérale de
1'UNESCO au cours de sa 23éme session, par laquealle elle approuvé les grandes
lignes et les orientations majeures du projets de programme d'action de la

Décennie;

Se félicitant de 1"heureuse convergence des grands objectifs de la

Décennie avec ceux du Manifeste Culturel Panafricain d'Alger et de la Charte
Culturelle de 1°'Afrique;

1. RECOMMANDE aux Etats membres @

a) de veiller & insérer dans leurs plans de développement les

a para%etres soclaux et culturels;

b} de mettre en place des comités nationaux chargés de coorddénmner
la participation aux différentes activités et manifestations
qui. seront prévues dans le cadre du programme d'action de la

Décennie;
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diz sensibiliser leurs populations aux cbjectifs de la Décennie,

notaument en  assurant -la plug larpe diffusiom poesible du

programme ¢'action.

‘de le Décenaie. e n . : M

PECOMMANDE 3 ‘I0UA* dd premdére Los nesures luii‘permettant de

participsr activement 2 la mise ef oeuvrs du programme <'adtion
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RESOLUTION RELATIVE A
. LA _PRESERVATION LU PATRIMOINE CULTUREL

IR Lok e

La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa
premidre session ordinaire & Port-Louls, (Ilc-Hawrice) du 14 au 15 Avril

198_6’-... oo o s

- Consciente de 1'importance de-1la Convention concerniut la
protecticn du patrimoinec mondial culturel et.naturel adoptée par

,

1'UHESCO en 1972, Co- ) A S

- Considcran; que la. preservation du Patrlmoine Pu]turel africain
est une priorité dans le cadre de la recherdha de l identité culturells
du. Continent, ;, . . .- C e T

i ""H’, s\‘? S "-;"" 3 ‘l oyt
- Considurant les appels lancés par le Directeur General de 1°UNESCO
- " Te 20 Septembre 1980 ot Té 16 Pévrier “1965 &n faveur- respectivemenu de
1'Ile cde Gorée (Senegal) ded villes de Chinguettl, Ouadane, Qualata

et Tichill -(Mauritande), ' & ° =

1. NOTE qu'un certain nombre de monuments africains figurent sur

la liste du Patrimecine Culturel Mondial;
2. SE FELICITE des appels lancds par le Directeur Général de 1'UNESCO,

3. DEMANDE & 1°0UA d'aider, en leur apportant 1'asgistance nécessaire

les Etats qui le souhaiteraient 3 identifier et/ou & restaurer les

monuments les plus significatifs de leur patrimoine,

4. RECOMMANDE & 1°QUA et 2 L'UNESCO de lancer des campagnes adéquates,

notamment par des appels & la Cormunauté internationale pour
mobiliser les ressources nécessaires a la préservation des

richesses du Patrimoinc culturel africain,

5. RECOMMANDE & L°'OUA s

- d'intensifier son action en faveur de la préservation et de la

sauvegarde du patrimoine culturel africain,



e -
- CHAM/Res. 20 (I)
. page 2
¢ 3 o T l-;‘r- "5 . b . i . . r . - -:"“ -

- d'oeuvrer activement pour assurer le retour des bilens culturels

et des archives africains dans leur pays 4° origine°" ’

-]‘!-'l
‘- « Tl "') ..: : '; s N T e AR
- d'intensifier notamment son action on :

@

a) établissant un inventaire de _tous les objetsi. duipéttiﬁoine

- . : - ~ G - ' pur
Tt

‘ culturel, . ‘ R
T I L AL S SV : R RGN I A
' _ b) préservant et sauvegardant tous les objets d'importance
. Historiquo du patrimoine culturel africain,o ]
vt d SR, P T T 1 :

*_“g.vh i INVITE 1es Etats memhres a prendre’ des dispositions afin de lutter
I : efficacement contre le transfert illicite des biens culturels. et &

ratifier la Conventton de 1970 de 1°? UNESCO y relative.1
|
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PESOLUTIGN RELATIVE AU jLAN D ACTION LINGUISTIOUE

POUR L AFRIQUE

Kl

La Conférence des Ministres A%ricains de la Culture, réunie en sa
‘premiére session ordinaire &'Port-Louis, ({le~Maurice) du 14 au 15 Avril

~

1986, c © v oo . I S S

Rappelant les dispositions de la Charte Culturelle de 1'Afrique

relatives & la promotion des langues africaines;:

Convaincue du rdle irremplacablé qu'elles jouent dans la préser-
vation, le déveldppement‘et 1a_diffusion*deb cultures dfricaines;

Convaincue en outre due'la promotion de’ ces langues contribue &
1'affirmation de 1l'identité culturelle, a 1a consolidation de 1'independance

) nationale, et 4 la construction de 1 Unité Africaine,

. [N
s~

1. ADOFTE 1le Plan d'Action Linguistique préparé par la réunion d'experts
. convoquee en Juin 1985 i Kampala, (Ouganda) par le Bureau Interafricain des

Langues (BIL/OUA) et figurant ci—apres9

2. . RECGMMANDE aux Etats membres de s’ en inspirer dans leurs politiques

-et 1eurs programmes de developpement des 1angues africaines,

3. . RECOMMANDE en outre aux spécialistes concernés, de créer une

Assocldtion Linguistique Panafricaine. - - \
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.« la Charte de 1'Organisation de 1'Unité Africaine,

' .“m;:lqiﬂhqigqsfe.Cuqu;e; P@naﬁricﬁin’d'Alger;21§695&“ ‘ g
- la Conférence inter-gouvernementale sur les politiques culturelles: |
.. .&n Afrlque crganisae par 1 UNESCO Accra (1975)5 en cooperation
¢ .avec 1f OUA, , . . . Coa . AT -
la Charte Culéurelle de 1“Afriquc, notamment au Litre I 2, Arficle
1 (a) et (b), Article 2 (a), Titre 111 : Article 6 1(a) Z(b) et

AR Titre V Articles 17 - 199

'le Plan‘d'Action d& Lagos de 1° ouA (1980) pour le developpement
économique de 1 Afrique; . S o .

le Rapport Fimal (27 avril 1982) de 1a Ruunion d Experts de’ 1‘UNESCO
Sur 1a Definition d'une Stratcgie pour 1a Promotion des Langues
Africaines. - a ' ‘

CONVAINCUS. . . = _ By L L
Que la langue est 1'expression de'la cu}tﬁre d'un peuple et convaincus
en outra'que, conformément aux dispositions de la Charte Culturelle de 1'Afrique, °
1°éﬁancipation culturelle des peuples africains et 1l'accéliration de leur- -
developpem@nt économique et social ne seront possibles que si 1es langues

africaines sont effectivement utliligécs;

CONVATNCUS

* Que tout comme dans d'autres domaines de la vie nationale, 1'Afrique

a bgsbin d'affirmer son indépendance et son identité sur le plan 1inguis;ique;
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CONSCIENTS

., Que jusqu'd maintenant, la plupart-des Etats membres n'ont pas pris les

e '

mesures pratiques,nécessaires pour donner;é'leurs'laﬁgues autochtones; leur rdle
officiel légitime conformément & la Charte culturelle de 1'Afrique, au plan d'Action
de Lagos et i d'autres résclutions pertinentes de 1'Organisation dé 1'Unité-Africaine;

- RECONNATSSANT o

i
'

. Que cheque' Etat souverain a le droit d'elaborer une polithue linguistique
qui refléte les réalités 30cio-culturelles et socio-economiques de son pays, et qui

3

solt conforme aux besoins et auk aspirations de sbn peuple, : _
CONVAINCUS o
Gue 1'adoption et la promotion pratique des langues africaines comme
principales langues Gfficielles de 1°Etat dépendehg'surtout de la volonté. politique

et de la détermination de chaque Etat souveraing

CONVAINCUS e 2
’ Que liédoptiqn'et la promotion pratique des lau, - ° dfricaines corme
langues officielles de 1'Etat ont certalnement plus d'avantages qua}l'utiiihation

des langues atrangeres et qu elles demohratisent aussi les procegsus d'éducation

Loand

formelle et 1a participation des populaticns africaines, aux activités politiques,
culturelles et écconomiques de leur paysg

T T S YT Z I AN S {3 SR T N PR B VR L S

~ - .
v - -

CONSCIENTS e R T ':“\-1_55 ., - N _3..:‘1- Lt L ‘.: T T :_-.'p Tl .

Que 1%analphabétisme est un frcin aurdéveloppement économique, culturel

pit]

et social des pays africzins et qu'une alphabétisation de masse ne peut bien reussir

sans 1'utilisation des 1angues nationalcs,'~

s

i ¥

CONSCIENTS  -% . e _
De 1'interaction et 'de 1fiﬁter§é§eﬁdance croissantes. d tous les miveaux
de 1'activité humaine et de la solidarité entre les hommes et du- fait que la commu-~
nication ‘de 1fAfrique avec le monde extéricuf est inevitable et doit se traduire
par 1'élaboration et la mise en oguvre d’une politique linguistique au niveau de

S

chaque Etat souverain;
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CONVAINCUS f'¥;;|
&3, + . Que:la promotion. des langues africainés; surtout celles qui dépassent les

frontieres nationales, est un-facteur vital dans la- realisation de 1'0nité africaine:

N - " -r.gA' _“:'-t
\ o i .. B

P S S oL ot ) . RS e

o RECONNAISSANT - . cas LoeL e s oan -,

Qu'en Afrique, la coexlstence de plusieurs langues dans presque tous les
pays africains est une réalité et que le nultilinguisme (maitrise et utilisation
de plusieurv langues par une personne dans ses relations -avec autrui) est également
un fait social important qui devrait inciter les Etats membres- & .accorderid la
promotion du multllinguiamt une attention partituliere dans 1'élaborationsdel leur
politiqut lingulstique,.

SOMHES CONVENUS ‘ T

. N ¥ .7
y B

-
.

D'adopter le present Plan d? Action Linguistique pour 1° Afrique

ot

s

TITRE I
OBJECTIFS ET PRINCIPES ' A

"
b

o -

Cane L. Les objectifs.et principes du preStnt plan d'Action Linguistique pour
1 Afrique sont 3 - 3 i ST LR s ’ e

vl - . L. - -
o o r.

S d)” Encourager chaque Etat Teibre 3 ‘avoir une politique 1inguistique
N N e e, s, T;'l-. 5 >
AP PO 5 ': bien definiE" L I B . y

P

- -
- . A . ceed Wt
x RIS TR LA D A
[ . X

b) Veiller 3 ce que toutes leo langues utilisees a. 1 interieur des

e

Etats membres soicnt reconnues et acceptées comme soruce - LT

) - ' P cFen . .
e gt Tun d'enrichiSStment culturel mutuels. + ¥ .. .ufmar ' -

ny
e
w

. B v e - I
! - fod : < rt ". h

c) Libérer les peuples africains de leur dépendance excessive vis-i-vis
des langues étrangéres comme principales langues offiéielles de leur

pays en remplagant progressivemetn ces langues par des langues o3

africaines locales Judic1eusemcnt cholgies; - .

;;‘:1'_ '_‘-‘-'.s I B FLRRI i

a‘ *
T I

- ] T . - 3 LI o
“ o Sl 3 R v _".a.l o
. - . - 14 IR s W
T f LB

d) Veiller é.cu que, 1es 1angues africaines9 grice .a.une 1egislat10n
. ot S

approprlée et é une promotion pratique, assument leur role légitime

comme moyens de communlcation officialle dans les affaires publiques
de chaque Etat membre pour remplacer les langues européennes qui

' ont jusqu'ici-joué de rdle;
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- ' . TITRE IIX -
. PROGRAVME D'ACTION (METHODES ET HOYENS)

Pour atteindre les objectifs définis eu Titre I, les Etacs africains

s'engagent solennellement 4 exécuter le programme d'acticn suivant. : '

a)ﬁﬂh niveau cbﬁtiﬁental et comme ¢xXpréssion concréte de la volontd
de 1'oua dans, ce domaine, adoption le plus tot possible des langues
africaines locales comme langueo de. travail par l'organis;tior de
Unité Africaine et par les assocfatd ons, organisatiors ou institutions
, régionales affilides 4.1'0UA.
: ) b)‘Eﬁcourager les asspéiﬁtiéps, les.organisationg ou 1é; institutions
- oqui ént le statut d’observateur‘aupiés de 1'Organsiation de 1'Unité
'Africaine ou celles qui le demandent a adoPter lcs 1angues africaines

locales comme langues de travail : .

c) Au niveaun régional, adoption par les groupements régionaux des -

: v langues africaines réglonales viables comme langues officiell;s ou

fa

commé langues de travail, o .

' d) Au niveau national, nécessitd imperieuse pour chaque Etat membre
. ’ d elaborer le plus tdt poseible une politique lingulstique qui place
" une ou plusieurs langues.africaines locales’ largement utilisaes, au

centre du developpement socio-economique.

~

.

e) pour atteindre 1'object1f défini & 1'alinéa'(d) nécessite pour .
chaque Etat membre .de créer, s'il n'y en a’ pas; un comité linpuistique )
national ou_de ia renforcér s'il existe déji et ce, pour permettre

" 1%¢laboration d'uné politique linguistique nationale appropriéa.

- t . T
-
A r

2 f) Nécessité absolue pour_chaque Etat membre de donner une_impbrtance

‘capitale a léélaboration d'une politique linguistique appropriée en -
accordant 1és mbyens financlers et. matériels nécessaires, afin de
rehausser la ou les 1angue£a) cholsies comme 1angue(s) officielle(s)
& un niveau de modernisation qul réponde aux exigenCLs d'un Etat .

-~

‘' ..moderne. - .o . o ‘

P r .
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'

g) Compte tehu de lvhttituge négative r_,..:neralement: observee en Afrlque
"yig-d-vis des langues afrlcainpb, 11 est indiSpensable que chaque
Etat membre, - dans le. cadrc de 'son programme ‘national de promotion -

des langues africalnes choisios comme langues officielles; meme -

_une campagne systematiquo d ducation ou dn ré~éducation de .8a
population sur 1"utilite inhérente ou pratique des langueo afr*ﬂ C

. cainas pour conbattre une, tellu attitude.“

*h) Etant donné que le systéme &'éducation. fotmelle joﬁo un rSié-priﬂof-
dial dang 1 utilisation prathue de toute langue, i1 est indi&pen—
sable que chaque Etat membre orlente tous les secteurs. (prlmalre,
secondaire et superieur) de son systeme d'education nationale vers
la promotion prathue des 1angues africaines choisies .comme lﬂnguus

officielles et que soient reformes les systémes d'education..

! -
e - - - N - . - -
: — N ~

1) Comme les Universités, les imstituts de 2 o cherche .et les autres

-

instituts afticains qui s'intéressent 3 1'é&tude et 2 la promotion des.‘
langues africaines ont un rSle unique a Jjouer pour que ces.langues .
-entrent’ dans la vie quotidienne des peuples d'Afrique, i1 est néces=~ -
saire.que ces institutions ctablissent un equilibre aporoprie
1'avenir entrs l'etude seientifique des 1§ngoes aﬁricaines_et‘l'uti—

-~ ; - - '

,;isation réelle et la promotion pratique de ces langués.- .

o= ‘

- - - i N -
- . - - -

1) Conformément 3 1%alinéda. (i) ci-dessus, i1 est nécegqaira que chaqué

P i - ! R LN .
Etat membre fasse de seg universités et institutions nationales‘un

’ instrument-vital de promotion prat{oﬁc des‘langues africain;s dans

1cs domalnes critiquea tels que-la compilation de dictionnaires
techniques ou generaux, la_préparation de manuels‘sur des su*ets ’
g interets, la formation de professeurs de ‘langues, de traducLeurs,
d'interpretes, de personnel de la radio-teluvision et de Journalis-
c tes; ia production de manuels et gt autres types de 1ittérature qui
intéressent la vie de 1'africdain contemporain ainsi que 1"actuall—

.~sation dEb VOCabulaires dans les langues africaines. - o -

- .r
=

. h - T - '

T 7 " ¢ R



-4 -

CHAC/Res.21 (I)
page 7

k) Etant donné gue toute connaissance (spécifique ou autre) se transmet

1)

par un véhicule d'instruction ou de communication qui est une langue
cornue de 1°éléve, il est absolumént nécessalre pour chaque Etat
membre d'adopter dane sa ‘politique ‘d’éducation, comme moyens ou
véhicules d'instruction, les langues africaines leccales quiufaci—
litent le processus d'apprentisapge.

Etant donné le r8le particuliérement stratépglque que joue dans le
développement é&conomique d'un pays 1'alphabétisation de l'ensemble
de la population natioﬁale, et reconnaissant en outre que 1l'alphabé-
tisation sera largement facllitée et accélérée si les langues
familiéres & la population nationale sont utilisées, 11 est recom—
mandé aux Etats membres d'utiliser dans leurs campagnes d'alphabé-
tisation les langues africaines autochtones eomme véhicules

d'instruction.

Fait é. I N IO RN B I B R B R BRI ] le.c-o-
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ABESOLUTION RELATIVE 4 La PRESERVATION

DU PATRIVMOINE CULTUREL ET DE L4

CIVILISATION DE JERUSALEM ET

DES TERRITOIRES 4R&BES OCCUPES

PRTL R ' A

La Conférence deg Ministres iafricains de la Culture réunie en sa

premiére sgession ordinaire & Port-TLouis, CIle-Maurice) du 14 au 15 Avril 1986,
) Rappeiant les résolutions adoﬁtéeé par 1'Organisation de 1'Unité

Africaine au sujet de la guestion de lz Palestine et de Jérusalem;

Rappelant les résolutions addg%éeg‘par 1'UNESCO sur la préservation
du Patrimoine Culturei; de la Civilisation de Jérusalem et du territoire

Palestinien occupé;

'Rappélanﬁ en outre “la Convention et le Protocole gignés en 1954 a

la Haye sur le protection de la'propriéﬁé culturelle en temps de conflits armés;
Consciente ge 1'importance considérable que l'Hﬁﬁanité accorde &

protection de la Civilisation et du Patrimoine Culturels;

Consciente de l'imporﬁgpce et _du statut exceptionnel de Jérusalem
depuis sa gendse en tant que Ville Sainte, berceau des trois religions
monothéistes -qui fait d'elle un héritage universel légue & l'Humanité tout

entiere et symbolisant la recherche de la paix internationale;

Fréoccupée par les manoeuvres constantes des forces israéliennes
d'occupation qui persistent dans leurs tentatives de changer les données
. . ‘ U A L s R
historiques, culturelles et démographiques:de Jérusalem;
w o ! Tk

- f a
Al

Profondément préoccupée par les acted d'oppression répétés perpétrés

par les forces occupantes israéliennes contre les unibersités Palestiniennes,
les institutions culturelles et académiqueé des territoires palestiniens ococupés
et contre les éfudiants, les enseignants et autre perSonnel palestinien des
dites institutions, et ce, en violation flagrante des droi?s de 1'homme et du

. - e

droit internationals E e :

L s .
G i aga o
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Pl
wo-

1. BT BN GaRhDE contre. les dangers de l'occupation militaire

sontinue de Jérusalem gqui menase les valeurs splrltuelles,

e ,“

culturelles et~h1stor1§ue% de~cette~ﬁ111e Sarnte “fout en essayant

de dénaturer sa Civilisation €t 'soaliidentité culturelle;’

2. INVITE les Etats membres de llOUA & intensifier leurs efforis

per le blals de l'UNESGO et d'autres forums en faveur de la

preservatlon des anthultes du Patrlmolne et d'autres speclflcltes

‘de la Ville de Jérusalem.

ea ey’
i L]

- P . F . 1y

L - - - 3 . ; .
P . T R - v P RN U .

3. CONDAMNE energlquement les mesures d'0ppr9551on racistes perpetreea

par. les forces d! occupatlon Israellennes contre les Uhlver51tes

.- - -

Palestlnlennes ainsi qgue des etabllssements aoademlquea et cul—

e

turels se trouvant en terr1t01res palestlnlens oocupes.



I TS L R ST PR CMAC/Res. 23 CI)

L E Eﬁ.‘ ""‘f. = B-SeEsi ] J';.J‘ vt '1 aan A wWinoL Al

. _ RESOLUTIDN RELATIVE AL ATTRIBUTTON DU PRIX .. ..., ..
wast - 2e. NELSON MANDELA *wiz... -  ~o° sac

La Gonference des Mlnlstres africains de la Culture reunle eh sa

. .y EIREE . o . .
] oA L i La’ i Sl ‘

_ premidre ‘session ordinaire & PortrLgplsL (Ilehwaurlce) du 14 au 15 Avrll 1986,

r'\-
B R

Considérant la 31tuat10n qu1 Predomlne en nfrlque Australe°

e - - ' B
T A PR _1 PR PR TYE T

‘Soucleuse d'apporter tout” son soutlen aux peuples qui luttent contre le

PR LAt T
reglme raclste de Pretorla, , ) P
N SN ol P T e

. [N R B

- . 5 IVIRE
Y owi -t - - FRLE L

Indlgnee par 1'1ncarnérdt10n arbitraire de NELSON MANDELA par le régime

raclste de l‘apartheld,

1. REAFFIRME sa solidarité avec la lutte du peuple Sud-Africain;

2. EREND HOMMAGE & l'Algérie pour son initiative concernant

1'institution du"Prix Mendela"devant sanctionner la recherche
élaborée sur tout domaine intéressant la lutte de libération en

Afrique;

3. INVITE 1l'algérie & prendre attache avec le Secrétariat Général
de 1'0UA pour fixer les critéres et modalités d'attribution du

"Prix MANDELA"et & les porter & la connaissance des Etets membres
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RASOLUTION RbLnTIVE AU SOUTIEN

LOGISTIQUE AUX PROGRAMMES DE FORMATION

CUILTUREL, -EN. FAVEUR DES MOUVEMENTS -DE

=ty R S

oo NSRS : * \LIBERATION" s 2T
k
- . .- I AR rl:' ._f‘_d ‘.
" La Gonference des M1n1stres Afrlcalns de la culture réunie en sa-_- -
a_'\"' \ o j_ ry

1ére 53531on ordlnalre : Port—LoulsL(Ile—Maurlce) du 14 au 15 Avril 1986, -

" |,.'.

-

Cansciente_du-rﬁle.dgl}}ggtipn'cuiturelle dans 1'intensification

. . . - et e

e LT d e arerr §yo T T T U
des activités des mouvements de libération‘reconnis” par~1'0UA,

Consciente de -la.contribution que' peuvent apporter les 1nst1tut10ns »

AR [ b L

existant en Afr1que 1ndependante en fournlssant dlverses types de . formatlon

s . N -
.l".

aux cadres des mouvements de llberatlon, ) f, SRR

L X

e KR ¥ =k . .

Désireuse de contribuer ainsi.a llévolution de la-lutte de’ libération’
d : . . . '

- . . . . ) . I
et & l'enrichissement de sa- dimension culturelle;

1. INVITE INSTAMEENT,ies Etats,membres de 1'0UA é:prévoir des pléces dans

:leurs institutions "pour’ ‘1a formatlon dés cadres de la culture des

. - vty
. ot i N
PR SR rd

“-Hotivements “de Iibération. .-

i —

|"-_ -
2.. ENCOURAGE des Etats. mémbres qui-ne 1'ont pas encore env1sage a
P 4

- prendre -des mesures permettznt aux cadres de la culture d'lobtenir

un certificat sanctionnant la formation regue dans leurs institutioss.
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RESOLUTION RELATIVE & LA FRBSERVATION DU

-‘PATRINCINE CULTUREL EN AFRIQUE AUSTRALE I

4 .._---—--
P -..-.--a--—- e

' )_..

La Conférence des "Ministres’ Afrlcalns'de PaxCul ture: péunie en sa

e —

premidre .session ordinaire & Port-Louis (Ile—Maur}gg), du 14 au 15 avril 1936,

. ESRPRSC PR

Raggelaut les resolutions adOptees par 1l'Unesco relatlves‘a la
_"'EJ:—,'"L L
préservation dif* patrimoine oulturel ot 1& coavention pour la protectlon des»

" biens cul turels-en, cas: de conflif armeh(convantlon“de la Haye),

: - . . - - . + k‘[ Lo M T :
.Consciente- , gque. les agresgsiofs militaires 'constituent un -important

A repaul o 3F BOL

facteur de destructlon du patr1n01ne culturel, el T aef Ve

_--.a

' A

Preoooupee par les agr9551ons contlnues,hperpetrees parileé’ reglme

P

sud africain & l'encontre des Etabs v0151ns et qul desagrégent les 1nfrastruc— L
tures economlques et soclales, falsant partle de la proprlete culturelle de
- - Ty, " i =
i gt ko Lema L - S

leurs peuples,i’

Préoccupée par les manoeuvres constantes d'oppression crlmlnelle et
raciste qu'exerce 1le, réglme dlapartheid surla populatlon d’hfrlque Australe
ainsi que l'occupation illégale de 1F_Ham;plg et des . mesures v1santiafiJher1tégé_
historique et culturel légué & tous les peuples d'afrique Australe,
ey CONDAMNE;IGSfpértés et les destfﬁb%iohs*deHESHﬁ%énts-éﬁ;%étfimoine

cul furel que causent les. agre531ons .perpétrées rparile reglme sud-

KB LA A o

africain contre les pays voisgins de 1a sous—reglon d'Afrlque

r
I

Australe;

! 2.  CONDAMNE 1'agression perpétrée pan-l'Afrique du.Sud.con3re’ les

pays v0131ns,

Tl\

1 T
i e This N Wyt [ 1% . PR
’ ‘ [ L XA NN LA gai T s e HAAS
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DENLNDE INSTAMMENT & la République d'Afrigué du Sud de mettre un d

terme- & sa politique de destruction du patrimoine culiurel en

Afrique du Sud; : \ ‘ L

CONDAMNE la politique d'apartheid comme étant responsable de 1'état ,

guerre- dans la sous-région enstravant ainsi le développement culturel
A A

de la sous-région;

o

LLNCE ﬁN APPEL & tous les Etats Membres pour qu'ils rompent les
relations‘spértiQes avec 1'Afrique du Sud et boycottent léé artistes /
et les auteurs qui entretiennent des relations avec le régime
d'apartheidg

'LANCE UN APPEL & tous les Etats membres pour qu'ils intensifient Y

‘de libération d'Afrique ustrale reconnas par 1'0Uk.

-

leur soutien par l'octroi de bourses d'études et en facilitant -

- s . . . R -
1'actés dans leurs établissements, aux étudiants des mouvements
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RESOLUTION RELATIVE A ; oL
L'AGRESSION DES ET4TS UNIS CONTRE L LIBYE

t ' ) . T

La Conférencde des Mlnlstres Afrlcalns, de la Culture réunie &

Port-Louis, (Ile—Maurlce) du 14 au 15 Avril 1986,

-

CONSIDWRANT que 1le recours & la force dans le - reglement des conflits

internationex est contraire a la morale et au dr01t 1nternat10nal,

‘de 1'Unité africainej

I

e e - -

AYANT & l'esprit les dispositions de la Charte de l‘Orééﬁisation

. : SR

- - wea

- PRES PREOGCUPEE par lmaqte‘d‘agressionhperpétréé iéx14 Avril 1986 par

les:Etats Unis d'imérique & 1'encontre d'un Etat mémbre de 1'0UA, en

" l'occurence la Libye;

' i
7 - . -

EXPRINME sa solidarité aun Gouvernement et au Peuple Libyens;

CONDAMNE énergiguement l'acte d'agression des Etats Uhls d'Amerlque
- ‘contre la leye.
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RESQLUTION RELATIVE AU
MARCHE COMMUN CULTUREL AFRICAIN

~

La Conférence des Ministres Africains de la Culture réunie en sa

premiére session ordinaire ‘2 Pori-Louis, (I;e—Maurice)_du 14 au 15 Avril 1986,

-Considérant le rfle majeur de la Culture dans le processus de dévelop-
pement, tel que défini par les différentes déclarations-et conférences organlsees
en Afrlque. avec notamment le concours de l'UNESCO,

Considérant la pertinenee toujours dctuelle du Manifeate Culturel
panafricain d!Algér'(1969jdes résblutions,delaConférence intergouvernementale sur
politigues culturelles en Afrlque (Accra, 1975) et de la Charte Culturelle “de
1tafrique (Port-Louis, 1976), ‘

Congidérant que l’Afrlque dispose aujourd'hui de nombresues ’

'
TN

infrastructures culturelles variées-et multiformes;

Considérant .qilil est impératif ‘pour 1'ifrique d'instituer une.
structure culturelle panafrlcalne intégrztive pour faire aboutir les projets
cul turels sous—reglonaux, reglonaux et panafricains en vue du developpement

harmonieux et intégral du’ oontlent afrlcaln, T e

EE

Considérant la portée historigue du message que le Président de la.
Républiqueé Gabonaise ¥l Hadj Omar Bongo a adressé 4'la Premiére Conférence’

des Ministres Africains de la Culture, et figurant ci*aprés,

" Décide dé l'adobfér comme document de travail de la Conférence;

Recommande que la Conférénce en relation avec le Secrétariat Général

de 1'0ULA, étudie concrétement uvec toutes les structures culturelles
africaines sous—régionaléé et régionales, la possibilité dé créer un

marché commun culturel africain au cours de la Décennie Mondigle

du développement culturel.
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MESSAGE DU PRESIDENT DE La REPUBLIQUE GABONAISE
4 LA PREMIFRE CONFERENCE.DES MINISTRES DE L4 CULTURE DE
L'ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE

Messieurs les Ministres, ) - S N

A l'ouverture solennelle de votre Conférence, et au nom de tous mes pairs,
les Chefs d'@tat membre de. l'QUA., vous me permettrez tout d'abord de
saiuer'gn cette?ci;constance_la mémoire d'un grand homme Qt-de.rend;e un
sincére-hommage a l'un des péres‘fpndateuré de 1'0UA., Sir SEEWOOSAGUR- :
RAMGOOLAM, 1l'infatigable artisan du dialogue entre les ethnies, les races,
les rel;g%oqs:et_leg pguples._Je vous transmets. aussi & vous, qus;epq,le
Premier Ministre ANEEROOD JUGNAUTH, et & -votre beau pays, cgrréfaur déa
civil%sationﬁg mon sglgt fraternel, :VOHS saves combien le peuple gaﬂonais

est fier d'&tre l'ami du peuple mauricien, .

) L

J

Monsieur le Secrétaire Général de 1'OUA et Cher ami, & travers cette
Conférence, vous marquerez d'une pierre blanche votre élection & ig‘téte
du Secrétariat de notre Organisation, mais aussi, en méme temps, l'histoire
de 1'0UA., qui reste 1l'instance médiatrice.de notre desﬁin co}lectif.

Cette ?ggmﬁégeConférenceides Ministres de la Culture.de 1'Organisation

de 1'Unité ﬁfricaine se tient 2 un moment od l'afrigue subit, plus que, |,
jamais, en cette fin du XXe siddle, les méfaits de la crise mondiale qui
sont pour nous, pays afrlcalns nt du Tiers—ionde, l‘endettement crolssant,
la baisse' constante de la productlon agrlcole, le mévente chronlque de. nos

matiéres premiéres et stratégiques sur le marché international.

De ce fait, nos‘sociétés devienhent de plus en plus fragileg, vulnérables.

Clest par conséquent le moment de renforcer, par -tous les moyens, l'unlte

et.la solidarité africaines, en menant des actions communes plus concertees,

plus, intégrées. e C. .

- - P LR SPY

Aujoud'hui, il me -parait impératif que nous prenions vaillammeént en compte
nog valeurs culturelles d’oll nous viendra la force nécessaire pour surmonter,
ensemble, la situation actuelle et construire, malgré tout, l'avenir. L'éire
humain, en effet, ot qu'il soit et quel qu'il soit, se conquiert d'abord

lui-méme, dés lors qu'il veut agir et vivre sans renoncer & sa personnalité

propré.



'
P

Nous ne manquons plus, en Afrique, de textes dT'orientation générale en
matigre de culture: le Manifeste Culturel Panafricain d'alger en 1969, la
Conférence intergouvernementale sur les politiques culturelies en Afrique
4enue & sccra en 1979, la Charte Culturelle de liafrique, adoptée ici méme .
a fort Louis en Juillet 1976. . .

-

/

Dix ans aprés la Charte culturelle de L'Afrique, il me gemble que l'idée d'un
- marché commun culturel africain’ s'impose mainteaant et pourrait constituer le ‘

-

plaﬁ d'Action‘culturelle-pour &e futur. o

1
-

Au Nord, au 8ud, & 1'Est et & 1'Ouest du continent africain, nous avons de
magnifiques institutions culturelles, de grandes maisons d'édition et
d'impression, de belles structures d'information, de riches bibliothéques, .,

des produits culturels de toutes sortes.

Tout cela peut &tre mieux inventorié, mieux connu et mieux intégré pour

aider les peuples africaing & vivre la pédagogie de l'unité Africaine.

Un marché commun culturel africain peut &tre Justemeqt la gtructure inté-
gratlve panafricaine, Le marché commun culturel africain permettralt des
echanges constants et la diffusion’'des produits culturels afrlcalns en '
Afrique méme et dans le resse du monde. Le marché commun culturel africain
-me semble &€tre une idéé—force aprés tant de déclarations et conférences sur
la,cultﬁyé africaine.
Notre responéé%ilité est hiétorique car nos peuples attendent que leur'
1dent1te culturelle puisse &tre intégrée dans le- processus du developpement,
et au plan mondial, on attend que l'Afrique, c'est certaln, puisse apporiter
- des wvaleurs nouvelles. Lome III @ bien souligné l‘imgortanée de la dy&amiqu@

culturelle -dans le développement. \

- v -
[]

C’est en partant de ce, constat et surtout de cette nécessité d'un marché’
commun culturel afrlcaln, gue nous avons demandé & notre fréere et ami, Sod
“Excellence Honsieur le Président ABDOU DIOUF, Président de la République du
Sénégal el Pr631dent en exerolce de l'OUA de faire procéder-a l'assainissé—
ment- et a la restructu;atlon de l'Instltut Culturel Africain, qui a déja '  °

’

-rendu tant de grands services & 1'afrigue.

. ~
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- Clegt toujours dans ce méme cadre, de préoccupations. majeures pour le devenir

- culturel‘de 1'asfrique, que j'ai pris I'initiative, il y a trois ans, avec mes

pairs de 1'Afrique centrals,orientale et australe, de éréer le antre-Interna—

fionale des Civilisations Bantu (CICTBA). ° S

Ce Centre entend étre, pour l'ensemble de l'aire culturelle Bantu, un lieu de
recherche et de aréation, de rencontres et d'lnformatlon, aussi bien seienti-

fiques, artistiques gue culturelles.

La-plateforme de raleurs et d'idéaux partagés par les peuples de l'espace’
linguiétique et-culsurel bantu s'est présentée comme;.uns. nécessité vivement

reggentis pour une aztion culturelle réfléchie et concertée.

A l'instar du CICIBA, _es pays africains doivent revitaliser et médiatiser

léurs fessqurces culturelles, en valorisant et en intégrant leur héritage
dang le procesgsus de'développement. C'est ainsi gue nous pourrons assurer

4 noire continent l'accroissement de sa capacité de communication, de
création et de gestion,

Je souhaite vivement.qus cet esprit de ooopéfatioh culturelle interafricaine
ainsi manifestée étﬁravers toutes nos institutions sous-régionales et-:

régionaies; :réées presque tonjours. avec le soutien irremplagable de 1'UNESCO, °

- je souhaite, donc, que ces esprit nouveau puisse garantir & 1'homme africain

L
les conditions nécegsairsee pour l'affirmation de son géhie et pour le

développement du continens.

Clest bien concrétement qu'il faut aujourd'hui traiter de la chose culturelle

‘en Afrigue, car nos'peuples attendent de nous, responsables politiques et
1)

techniciens de la culture, -

' \

que notre musigque 'sois reconnue et diffusée partout dans le mondes;

que notre art-culinairs, si varié, soit mis en valeur dans des Féseaux

de-distribution hotelidrey

- v

s
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- qgue nog costumes regguscitent & travers ungouveau modelage adapté aux

conditions de la modernité;

— que notre architecture redevienne 1l'&me de nos citéss

- que notrs littérature ancestrale soit la colonne vertébrale de nos aris
dramathuas tant par la danse, le thédtre que le cinéma j B )

— que nos teehnologles tradltlonnelles goient & la base d'une resurgence.
de nos 1niustr1es et que notre mede01ne et Hotre pharmacopee apportent .

auaourd'hul une contrlbutlon attendue a la- medeclne du monde. -

o pder . e
L - - )

Ceite démarohe c0noréte,'n6urrie .par :les- analySes des, thébriciéns-et guidée

par tant dejextes de base, est 1a seule, a mes yeux, qu1 vallle la pelne en o
vue de lancvr verltablement an marohe commun culturel africain : je vous en-
soumets 1'-dee, pour le bien de nos peuples. L . .

1 N o A

Puigse 12 Premiére Conférence des Ministres de la Culture dé 1'0.U.i.
travailler efficacement en allant au-dela des déclarations et voeux habituelsd
C'es’ le sens de .toute la confiance et de l'espoir réel, que nous Chefs d'Etat
de 119.U.h. plagons en votre conférence.

1

Vive 1'Ile Maurice,

Vive 1'Unité Africaine.

Bl Hadj Omar Bongo

. = e
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Motion de remerciements

1% : La Conférence des Ministres'Africaihs de la Culturé réunie en sa
premiére session ordinalye a Port-Louis, (Ile-Maurice) les 14 et 15 -Avril
1986, trés sensible & 1'accueil extrémcment chaleureux que lui ont réservé

le. Gouvernement et le Peuple de 1"Ile=Maurice, prie Son-Excellence Monsieur A.
Parsuraman, Ministre. de 1'Educaion, des Arts et de la Culture, de transmettre
i Son Excellence Monsieur le Gotverneur Général, 3 1° Honorable HMonsieur 1e
Premier Ministre et & son Gouvewmenent, 1'expression’ de sa trés profonde °°
gratitude et de ses remerciemen:s fraternels, .

2. -+ .iLd.Coriférente; en 'sigié’ de-reconnaissance et de fidélité a:la - -

Charte, Culturelle, signee -] Por:~Louis, souhdite unanimement que le bureau --: -

chargé du sulvi de ses travaix soit abrite ‘par ce beau pays qui a vu

naitre cette:Charte, -+ ‘ g

o ' L i
3. La Conférence tiest & adresser ses plus vifs remerciements i
tous ceux quil, personnels d1 Secrétariat et de service, si genereux et si
dévoués, ont contribué 2 1: réumeite:de ses travaux. . .-

- I 4 - . R - - - '
T ~ P L. A - . ' R . L ]

Dy . - * Falt 3 Port-Louis, lé 15 Avril 1986:

e . .

it
sl
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‘lo!Le Bureau Interafricain de Linguistique, BII/OUA basé A Kampala,

Cuganda, a pour:pfincipal objectif, d'aider 3 élaborer EE coordonner les politiques
- linguistiques africaines. ’

2, Ctest dans ce cédfeqﬁ'a été éonqugée au siége de ce Bﬁreaﬁ,rééional,
une réunion internationale d'experts africains et étfangers,.du 11 aw 13 Juin 1985.
x ont également pris part un représentant du Département ESCAS du 'silge de l'bUA
et des, observateurs de 1'Agence de Coopuratlon Qulturelle et Tbchnlque, (ACCT) et du
Summer Instluute of Linguistic (STL).

. 3. L'ob;et de la reunlon etalt d'examlner un avant-proget de Plan d'ACL101
.ulangu1§§1gpehpour”l'Afr;queaiEhhmémehtempu,.les partlcmpantsuontusalsmllﬁoccasaonqpbur--

proposer la création prochalne d'une Association Linguistique Panafricaine.

L. Ia nécessité d'élaborer. et exécuter un Plan d'Action Linguistique répond
4 quatre exigences majeures :
i) assurer ltindépendanca.et le développant = culturels des pays

africains gréce 2 Lrutilisation des langﬁes.africaines;

ii) promouvoir 1'unité africaine en développ;nt ' les langues régionales
"dtintercommunication et en contribuant 3 briser les barrigres

linguistiques;

a ~ . - -

i1ii) contribuer aux efforts de‘défeloppement eﬂddéénésmgrﬁdeté la
‘participation des populations & ces efforts, et pour cela,faire en
sorte que les populations puissent saisir directement les implica-

tions et problimes du développement 2 travers leurs propres langues;

, iv) ‘maintenir ‘les llens qul unlssent 1'Afrique au reste du monde grice
m\.;uwiﬂ__giﬁﬁ,_.~ aux_languestetrangéres de grande: communlcatlon,nmout,en,deflnlssant

3 cet effet, leur place par rapport aux langues africaines.
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5. A cet égard, l'art 1cle 29 de 1la Charte de 1'OUA est tout un programme.
"Les'laﬁgues'de travail de l'Organlsatlon sont, 5i 90531ble les langues afrlcalnes,
1tanglais, le'ffahgais et le portugais". Il est évident en effet que l'utilisation

des 1angues africaines dans tous les secteurs dtactivités, ne peut &tre indéfiniment

I3
4 + b4 4
- 7 S Pt l"" -

SLtuée dans le domalne du seul p0851ble, mals doit 8tre concrétement réalisée eu 3

partlr dtun plan dlreCLeur

1 N 0

‘% 4. Le Plan d'Actlon qul est propose é l'ezamen de la conférence donne

les grandes orle“uatlons en la matlere, chaque pays ou groupe “de pays, chaqpe

institution pouvant L'agapter & ses réalités propres.,

7. Le proJet examiné et adopte,sera soumis uluerleurement a4 ltattention du
Consell des” MlﬂlSureS et de l'Assemblee des Chefs d'Etat et de Gouvernement de l'OUA.

{;‘.* -_\L’_ i - oA : -

8. Dans le m€me temps, l'idée de créer une Association Linguistique Panafri-
caine pourrait &tre discutée par la Conférencé, et faire l'objet de suggestions et

recanmandations.

9 La~ reunlon d'experus avait propose que le BIL/OUA premne contact avec

les associdtions nationales et’ reglonules exmstantes, &t convoque l'assemblée consti-

tutlve, dés que possmleo

-~ - -‘nl 1 PR . 4"‘,:"-'.. . " -
N <

.- [ ey

'10. T tout etao de cause, "1a mise sur pled d'une telle agsociation aiderait

A4 la réalisation du Plan d'Action Linguistique. e seralt aussi un maillon de plus de

la cooperatlon turelle afrlcalneu . , —_— N
S N R TP B A fof ' .
Foule Doodnn wang 300" 1, ; v - -
.':.‘(11..:— ol :...I"r \'.:. e LR <1 ;! e
Lotdas i I . :
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PREAMBULE

Nous, Chefs d'Etat et de Gouvernement de l'Organlsatlon de l'Unlte Afrlcalne,

i"émﬁ-s eﬁ..n.-ll.a-lb.HIIUIIQ...QB.SESSIOV OmijmE AHOO..--ne-....o..oq.---y. du N

aswoca@cosascococoesccsllll saeorcoecennsocscssn

GUIDES PAR : . .
' - 1a Charte de 1'Organisation.de 1'Unité Africaine,
- le Manifeste Culturel Panafricain d'Alger (1969), _
< la Conférence inter-gouvernementale sur les pollthues culturelles en
Afrique organisée par L'UNESCO 3 Accra (1975), en coopération avec 1'QUA,

.. - .~la Charte Culturelle de 1'Afrique, notamment au Titre I : Article 1 (a)
et {b), Article 2 (a), Titre IIX : Article 6 1 (a) 2 (b) et Titre V
Articles 17 - 19, '

— le Plan d'Action de Lagos de l'OUA (1980) pour le developpement économique
de l'Afrlque,

.- 1e Rapport Final (27 avrll 1982) de la Réunion d'Experts de 1'UNESCO sur
" la peﬁlnlthp d'une Stratégie pour la Promotion des Langues Africaines.

CONVAINCUS

Que la langue est lfexpre551on de la culture d'un peuple et convalncus

,_en outre que; conformément aux dispositions de la Charte Culturelle de 1!'Afrique,
l'éman01pat10n culturelle des peuples africains et ltaccélération de leur développement
économigue et social ne seront possibles que -si les langues africaines sont effecti-

vement utilisées;

CONVAINCUS
" Que. bout comme dans d'aques domaines de la vie natlonale, l'Afrlque a

be301n d'afflrmer son 'indéperidance et son identité sur le plan llngulsthue,
) .. | .

f
- . i
4
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CONSCIENTS ‘

' Que  Jjusqu'a mainténaﬁt, 1la plupart des'Etats Membres n'ont pas pris les
mesures pratiques nééessaires pdﬁr'doﬁner 4 leurs langues autochtoénes, léurafﬁlé
officiel légitime conformément 2 la Charte Culturelle de 1'Afrigue, au plan d'Action
de Lagos et ) d'autres résolutions pertinentes dehl'Orgénisaﬁion dé 1'Unité Africaine;
* RECONNATSSANT .

Que chaque Etat souverain a le droit d'élaborer une politique linguiqtiqpe

" qui refldte les réalités soclo~culturelles et SOC1o-econom1ques de son pays, “ets.qui

.solt conforme aux besoins et aux asplratlons de son peuple

CONVAINCUS
Que l'adoptlon et la promotlon Urathue des 1angues afrlcalnes comme

principal@s langues offlclglles de 1'Etat dépendent surtout de la volonté politique

et de la détermination de chaque Etat souverain;

- CONVAINCUS . ,
A Que 1! adoptlon et 1la promotlon prathue des langues afrlcalnes comme

langues officielles de 1'Etat ‘ont certainement plus d'avantages que Ltutilisation des
langues etrangéres et qu'elles democratlsent ‘aussi les processus d'educatlon formelle
et la part1c1pat10n des populatlons africaines aux activités pollthues, culturelles

et économiques de leur pays;

CONSCIENIS e .
. +1 Que ltanalphabétisme est un, frein.au dé#eloppement économique, culturel
. et. social des pays africains et qu'une alpaabétisation de -masse-ne ‘peut bien. réussir

_sans. 1'utilisation des langues nationzles; A NP EO
CONSCIENTS : I IR
De l'lnteractlon et de l'1nterdep°ndance croissantes é tous les niveaux
de l'act1v1te humalne et de la solldarlte entve les hommes et du fait que la commu~
nication de l'Afrlque avec le monde extérieur est 1név1table et doit se traduire par

1télaboration et la mise en oeuvre d'une politique linguistique au niveau de chaque

Etat souverain;
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CONVATNGUS |
" (ue la promotion des langues africaines, surtout celles qui dépassent les
frontidpes ﬁationales, est’ un facteur vital dans la réalisation de l'unité africaine;

© RECONNATSSANT
Gu'en Afrique, la' coexistence de plusizurs langues dans presque tous les

'jpéys africains est une réalité et que le multilinguisme (maftrise et utilisation de
plu31eurs langueq par'une persorne dans ses relations avec autrui) est également un
fait social 1mporuant qui devrait inciter les Etats Membres 4 accorder 2 la promotion

du multlllngulSme une- attention partlcullere dans 1l'élaboration de leur politique

linguistique;

-SOMMES CONVENUS
Dtadopter le présent Plan d'Action-Linguistique pour 1'Afrique :
TITRE I
QEJECTIFS ET PRINCIPES °

- Tes .objectifs et-principes-du présent.Plan d'Actiﬁn Linguwistique pour

CL'Afrique sonb oo ot . . .. . . '

2} Encourager thaque Etat Membre.d avoir une politique linguistique
bien définie; . | ’

b) Veiller & c: que tputeé;iés langues utilisées & L'intérieur des
Etats Membfes'sbieﬂt“reébnnues et acceptées comme source d'enrichis—
sement culturel mutuel;. '

c) Libérer les Seupies africainélde leur dépendance exces;ive vis-3-vis
des 1angues étrangéres comme pr1nc1pales langues officielles de leur
pays en remplagant propre581vemant ces langues par des langues

africaines locales judicisusement choisies;

d) Veiller & ce que les langues efricaines, grice 4 une législation
appropriée et 3 une ﬂr&mution pratique, assument leur rdle légitime
comme moyens de ébmmdnication-officielle dans les affaires publiques
de chaque Etat Membre pour remplacer les langues guropéennes qui

ont jusqu'iei joué ce rﬁle,
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e) Encourager une plus grande utilisation des langues africaines comme
" véhicules d'instruction & tous les niveauwxj -
f) Veiller 3 ce que tous les secteurs du systéme politique et socio-
Scoriomique de chaque Etat membre soient ﬁobiliéés péurl;eur per-
mettre de Jouer leur réle &b s'assurer gue les langﬁeg-éfricaines
ChOlSles comme langues offlclelles occupenL le plus Lot possmble

SF

la place qpl leur rPV1ent
! V.l
~ I
Sz i

‘é)'@ncqurageg'et promouvoir 1'unité lihgui§tique nafiqnglg, régionale
‘et continentale en Afrique dans le cadre du multilinguisme qui
prévaut dans la plupart des pays africaine;

TITRE IT . . L

PRIORITES

a) FORMULATION DE POLITIQUE . .  _°
A niveau national, régional ou continental, choisir dans les meil-

. leurs délais un.certain nombre de langues:africaines autochtones
) nationales,. reglonales ou continentales viables comme langues offi-
R L c1elles de 1l'Eiet, des groupements régionaux ou de 1'QUA.
S 5
- ) b) APPLICATION ET PROMOTION . : :i’ ; e
' Appllcatlon de la politique llngulsthue adoptée et incorporation
o des langues afrlcalnes offlclelles dans la v1e politique, sociale,

uulturelle et economlque de la natlon,

. " -
L . . - (R . - - *

Y b
[ F

) MODERNISATION
B&xernlsatlon evennuelle, par tous les moyens nécessaires des lanvues ;
afr‘alnes locales choisiss comme lungues officielles.

_d) MOBIL.QATION DJ:.S RESSOURCES . C -

Moblllatlon des ressources flnancléres et autres et de toutes les
1nst1tulons competentes en vue de la promOulon pratique des langues

offlCleHes ch01s1eso_hm'
N
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q TITRE IIL
PROGRAMME D'ACTTON (METHODES ET MOYENS)

Pour atteindre les obgcctxfs définis au 11uru I, les Dtats africains

'engagenc solenaellement 2l executer le progrdmme d'action suivant

a) Au niveau continental et comme expression concréte de la volonté
de 1'0UA dans ce domaine, adoption le plus t6t possible des langues
africaines locales comme langues de travail par 1'Organisation de
1'Unité Africaine et par‘lgs associations, organisations ocu insti-
tutions régionales affilides & 1'0UA. ;

b) “ncourager les assoc1atlon les ofganisations'ou-les institutions
quiont le statut. d'observateur aupres de 1'Organisatioti de 1'Unité
_ Africaine ou celles qul la demandent 3 adqpter lés Yangues afri-

' " - caines locales comme langues de traveil.
c) Ax niveau régional, adoption par les groupements régionaux des
langues ‘africaines régionales viables comme langues officielles ou

Jcomme langues de travail.

L. . ' . -

d)FAﬁ ﬁiveau naticnal, nécessité impérieuse pour chaque Ttat Membre
u;d'élaboper le plus tot possible une politique linguistique qui place
ane ou plusieurs langues africaines localés largement utilisées, au
.centre du développement sccio-économigue. ’

-

e} Pour atbeindre ltobjectif désini 3 1'alindsd (d) nécessité pour chaque
Etat membre de créer, s/il n'y en.a pas, un comité lingustiqgue .
" national ou de le renforcer s!'il existe déjd et ce, pour permebire

l'el boration d'une poli tique lingustique nationale appropriée.

£) Nécessité absolue pour chague Ftat mémbre de donner une importance
capitale 3 1l'élaboration d'une politigue "linguistique appropriée en
accordant les moyens finénciers‘et matériels nécessaires, afin de
_rehausser la ou les langue(s) choisies comme langue(s) officielde(s)
A un niveau de modernisgtion qui réponde aux exigences d'un Etat

moderne.
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g) Compte tenu de l'attltude négablve géneralement observée en Afrique.
V1s-a-vls des langues afrlcalnes, 11 est 1ndlspensable Que. chaque
uuat Membre, dans le cadre de son programme natlonal de. promotion
des 1angues africaines choisies comme langues offlclelles, méne
une ‘campagne systématidue d'educatlon ou deré-éducation de sa
population sur l'utlllte inliérente ou’ praulqpe des langues afri-

. calnes pour combat re une telle attltude.

h) Btant donné que le systéﬁe dféducation formelle joue-un r8le primor—
“dial dans 1'utilisation pratique de touté langue, il est indispen-
‘sable. que chaque Etat membré oriente tous les secteurs (primaire,
secondaire et supérieur) de son.systéme d'éducation nationale vers
la promotion pratiqﬁe des langues africaines choisies comme langues

- officielles et que soient réformés les systémes d'éducation.

i) Comme les Universités, lés instituts de recherche et lés autres
instituts afficains qui s'intéressent & l'étude et & la promotion des
langues africaines ont un role unique & jouer pour que ces langues
entrent dans la vie quotldlenne des peuples d'Afrlque, 11 -est néces-

- saire que ces institutions établissent un équilibre approprié &
1tavenir entre 1'étude scientifique des langues africaines et l'uti-~

" lisation réelle et la promotion pratique de ces langues,

j) Conformément 3 l'alinda (i) ci-dessus, il est nécessaire que chagne
Ttat mémbre fasse de ses universités et institutions nationales un
instfument vital de promotion pratique des langues africaines dans
les domaines critiques tels que la compilation de dictiomnaires
techniques ou généraux, la préparation de manuels sur des sujets
ﬂiintérét, la.formation de professeﬁrs de l?ngues,de traducteurs,
d'interprates, de. personﬁe] de la radio-télévision et de journalistes,
1a production de fanuels et d'autreS'type° de littérature qui inté-
ressent la vie de l’afr1Cd1n contemporaln aingsi que l'actualisation

des vocabulalres dans les langues africaines.
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k) Ftant domné que toute cormaissance (spécifique ou autre) se transmet

par un véhicule d'instruction ocu de communication qui est une langue
conmie de 1'éléve, il est sbsolument nécessaire pour chaque Etat
membre d'adopter dans sa politique d'éducation, comme moyens ou
véhicules d'instruction, les lahgues africaines locales qui faci-

litent le processus d'apprentissage.

Itant domné le r6le particulirement stratégique que joue dans le
développement économique d'un pays._l'alphab-étisation?l'ens_emble

de la population nationzle, et reconnaissant en outre que l'alphabé—
tisation sera largement facilitde et accélérée si les langueé
famili®res & la population nationale sont utilisées, il est recom-
mandé aux Etats membres dfutiliser dans leurs campagnes d'alphabé-—
tisation les langues africaines autochtones comme véhicules d'instruc-

tion. . . . r
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